1965 - Liget a Tolken-t6 partjan (Diakép Koltai Rezsé tulajdondaban)

Isten irant1 halaval gondolunk vissza azokra az
elodokre, akik negyven esztendovel ezelott a svédorszagi
Tolken-t6 partjan gyiilekezet1 otthont teremtettek €szakra
vetodott magyar testveéreink szamara. Alazattal olvasva a
zsoltaros szavait: "Ezer esztendo elotted annyi, mint a
tegnapi nap, amely elmult, mint egy orvaltasnyi 1do6 €jjel”,
bizakodo szivvel kéniik Istent: "Legyenek lathatova tetteid
szolgaidon, és méltosagod fiatkon! Legyen veliink Iste-
niinknek, az Urnak jéindulata! Kezeink munkajat tedd
maradandova, kezeink munkajat tedd maradandova!™
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SZOLGALATTEVOK

MOLNAR-VERESS PAL [lelkész
151 64 SODERTALIJE (STH) Grandvagen 126
Tel/Fax: 08-550 160 66 Mobil: 070602 29 68

MAGYARI-KOPE GABOR mudsodlelkész

170 70 SOLNA (STH) Kungshamra 25 B
Tel: 08-655 49 93 Mobil: 070413 25 39

—

KOZPONTI TISZTSEGEK VISELOI

JORDAKY BELA fdfeligyels, az ET elndke
428 35 KALLERED Gamlehagsvigen 19
Tel: 031-795 25 02 Fax: 031-795 25 04
Mobil: 070-562 31 08

TOTH ILDIKO f3jegyz6, Solvesborgi feligyelé
294 34 SOLVESBORG Rekior Dahlsgatan 4 H
Tel/Fax: 0456140 37 Mobil: 070-892 94 95

PAP IVAN kézponti pénztdros

181 30 LIDINGO (STH) Frisksportarvagen
Tel: 08-731 83 60 Fax: 08-731 08 28
Mobil: 0708-30 81 90

VAJLOK ILDIKO Szeretetszolg.orsz.megbizott
431 66 MOLNDAL Eduard Boyes gata 15
Tel: 031-27 02 63

TOVABBI GYULEKEZETI VEZETOK

KAJTAR LASZLO Bordsi feligyeld
502 36 BORAS Nolhagagatan 2
Tel/Fax: 03313 35 68

Az Egyhaztanacs elnoksége koszonti a konfirmandusokat. Balrol jobbra: Sebestyen Gabor fogondnok,

FEKETE JENO Eskilstunai mb. feliigyeld Jordaky Béla fofeligyelo, Toth Ildiko féjegyzo, Magyari-Kope Gabor masodlelkész, Molnar-Veress
633 53 ESKILSTUNA Klarbarsvagen 23 Pal lelkész, valamint Matyas Istvan, Szabo Timea Edina és Mészaros Péter konfirmandusok

Tel: 016-12 00 39 Mobil: 070-920 33 72

LASZI1.O BELA Goteborgi feligyeld e .y : % ; e
418 31 GOTEBORG%%E‘E&; - Midén konfirmaldsotok bizonysagaul ezt az emléklapot dlddas-
b & et kivanatokkal kiadjuk, kérjiik a mindenhato Istent, hogy drizzen meg
AL 90 Titx e TR " titeket cz Mc_:zga’ dtc:voL?ege e, ke es en%) arfyas entegyha , eg
Tel/Fax: 035-21 00 92 nemzetiink javara és aldozatkész szolgalatara.

BLENESSY ZOLTAN Helsingborgi feligyeld
267 33 BJUV Varen 14 A
Tel/Fax: 042-820 64

(ldézet a Konfirmacioi emléklaprol)

GAAL ANDRAS Jonkopingi felagyels
567 31 VAGGERYD Smedbygatan 21
Tel: 0393-161 69

ALLO ROZSIKA Katrineholmi feliagyeld
643 30 VINGAKER Parkvigen 23
Tel: 0151-103 01

PAPP ANNA L; i feliigyeld
341 37 LJUNGBY Agardsvagen 19
Tel: 0372-819 67

PITLIK PALHAZI KATALIN Malméi feligy.
217 46 MALMO Roskildevigen 9 A
Tel: 040-26 76 38

SEBESTYEN GABOR Stockholmi feligyel
126 47 HAGERSTEN/STH Fastlagsvigen 42/1
Tel: 08-18 41 72

PITTNER JANOS Uppsalai felagyels
754 24 UPPSALA Kantorsgatan 18411
Tel: 018-24 16 89 Mobil: 070422 76 52

REHO ISTVAN Vasterdsi feligyels

723 51 VASTERAS Glasbagargatan 7
Tel: 021-12 09 91

SPADA JANOS Vaxoi feligyel ek : , | o

352 47 VAXJO Hjalmar Petris Vag 10 B Az Ige és anyanyelv versmondo és bibliaolvaso verseny orszdagos dontéjének résztvevii

Tel: 0470-76 34 42 Mobil: 070-759 19 21 Balrél (a nyertesek nevei vastagitott betiivel): Bozoky Benedek, Bozoky Felicia, Zéld Dominique,
Andrassy Regina, Lindberg Karola, Fiilop Attila, Fekete Erika, Andrassy Hunor, Réczy Emese, Lipcsey-

Kitlpidrdi elBbb a 00460t kell larcsiuni, 3 a kbrietsyim el 8- el kel hagy ni I Andersson Raffael, Toth Mdrton Andrds és Lindberg Paula (Nagy Gabor felvétele)
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Molnar-Veress Pdl lelkész, Mészdros Péter, Szabo Timea Edina és Matyds Istvan konfirmandusok, Magyari-Kope Gabor madsodlelkész (Jordaky Béla felvétele)

KONRIRMAILTAR 2002-bhemn

Ragyogd napsiitéssel kdszontott rank idén pilinkdsd
szent {innepe. Két nappal korabban mar nagy nyiizsgeés
keringte koriil tAngagérdei otthonunkat, ahol kdzel nyolc-
vanan gyiilekeztiink 6ssze a jubileumi napokkal és gyiile-
kezeti talalkozoval egybekdtott egyhaztanacsi értekezletre,
az Ige és anyanyelv versmondé €s bibliaolvasé verseny
orszagos dontdjére, konfirmandusaink meghallgatasara, s
a mindezt mintegy betet6z0 piink&sdi, konfirmacioi linne-
p1 istentiszteletre.

A Trogared-templomban Osszesereglett gyililekezet
elott idén harom svédorszagi magyar ifja vallotta meg ke-
resztény hitét, s tette le a konfirmacioi fogadalmat. Koziiliik
ketten mar Svédorszagban sziilettek: Mészaros Péter
Malmében, Matyas Istvan Vidxjoben; Szabd Timea Edina
pedig Nagyvaradon. Pétert a rakospalotai reformatus egy-
hazkozség lelkipasztora, Timea Edinat a nagyvaradi fe-
rencrendi baratok templomanak plébanosa, Istvant pedig
Borasban, a svédorszagi magyar protestans gyiilekezetek
akkori lelkésze keresztelte.

”Ahogyan a sz0lovesszd nem teremhet gylimolcsot
magatol, ha nem marad a szo616ton, ugy ti sem, ha nem
maradtok énbennem” - szolt az ige a konfirmandusokhoz,
és az egybegyiiltekhez is, akik a mai Magyarorszagrol,
Erdélybdl, a Partiumbol, Karpataljardl, a Vajdasagbol, ez

utobbiak egy részének sziilei pedig még Bukovinabdl szar-

- maztak el, €s keriiltek messzire az anyanyelv, a kultura, a

nemzet megtartd kozosségétol: ki Svédorszagba, ki Finn-
orszagba, ki Esztorszagba, ki mashova.
Egyszerre figyelmeztet és vigasztal az ige, melyben

- Jézus ezt mondja: az én Atyam, a sz6l6sgazda "azt a sz016-

N PR p——— — S A S

vesszOt, amely nem terem gyiimdlcsét €énbennem, lemet-
szi, és amely gyiimGlcsot terem, azt megtisztitja, hogy meg
tobb gylimblcsdt teremjen.” Amint az €szaki orszagokba
szétszorodott magyarok példaja tanusitja, a gydkerektol
végleg elszakadok szama ndttdon nd. A mas altal €s massal
beoltott vesszd mar masnak, €s mas gyimolcsot terem.
De nemcsak az anyanyelv, a kultira, a nemzet jelent
megtartd kozosséget, hanem az egyazon hitbdl €10k kdzos-

- sége is, akik hallgatnak a mennyei Atyatol jott Ur szavara,
- aki ezt mondja: ”Ti mar tisztak vagytok az ige altal, ame-

1
|
|
|

j6 gyuimdlcsot teremyiink altala.

lyet sz6ltam nektek. En vagyok a sz616t0, ti a sz6ldvesszok:
aki énbennem marad €s én Obenne, az terem sok gyiimdl-
cs6t.” Es hozzateszi: "Nélkiilem semmit sem tudtok cse-
lekedni™.

PiinkGsdkor, a Szentlélek kitdltetésének linnepén mi
sem kérhetiink Urunktdl tobbet €s mast, mint azt, hogy
Szentlelke &ltal maradjon veliink €s benniink, hogy sok €s
(MVP)

T L e B A T B M A L 8 2 B R B e o R R R D B e T S S AR SRS CHTINS
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Jubileumi talalkoz6, egyhaztanacsi konferencia

A Tangagirdén allo Magyar Gyiilekezeti Otthon 1dén iin- | tére jottek. Orom volt egyiitt lenni az Ige és anyanyelv vers-
nepli fennallasanak 40. évforduldjat, melynek jegyébenidén pin- | mondo és bibliaolvaso verseny orszagos donto)ére érkezettek-
kosdkor jubileumi gyiilekezeti napokat hirdettimk meg. Egy | kel, hasonloképpen az idén konfirmal¢ ifjainkkal, sziileikkel €s
héttel korabban meghivasunkra Svédorszagba érkezett gyiile- | rokonaikkal is. Es jo volt talalkozni ujbol svédorszagi gyiileke-
kezeteink elsd lelkésze, a ma Németorszagban ¢16 Glatz Jozsef | zeteink képviselOivel, akik az Egyhaztanacs értekezletén vettek
és felesége, akik Malmdben gyiilekezeti talalkozon, Goteborg- | részt Stockholm, Visterds, Eskilstuna, Jonkoping, Goteborg,
ban pedig istentisztelet keretében lathattak viszont egyhazi | Halmstad, Ljungby, Vixjo, Helsingborg, Malmé és Solvesborg
kozosségiink néhany alapito tagjat, s egy Tangagérdén tartott | gyiilekezetemnek képviseletében.

szitkebb korii fogadas keretében a komyékbeli gyiilekezetek | Az Egyhaztanacs értekezletének résztvevor meghallgattak
ujabb tagjainak egy kisebb csoportjaval is talalkozhattak. (Glatz | a lelkész és a masodlelkész értékelését a szolgalat egészerol,
Jozsef sajnos nem tudott tovabb maradni.) | ezen belill 1s az istentisztelet: latogatottsagrol, az ifjusagi mun-

A pinkosdi talalkozon résztvevok kedves csoportjat al- | kardl, a stockholmi iddsek klubjaval nemrégiben kialakitott
kottak azok a Vajdasagbol, de sziileik révén Bukovinabol el- | kapcsolatrol, a gyiilekezeti lap szerkesztésérdl stb. Meghallgattak
szarmazott asszonyok, akik két fiatalabb erdélyi egyhaztagunk- | az Egyhaztanacs elnokének, a Gyulekezet1 Otthon Intézobi-
kal Halmstadbol érkeztek egy bérelt kisautobuszon, s eldszor | zottsaganak, az orszagos szeretetszolgalatnak €s a kozponti pénz-
élvezhették Tangagirde vendégszeretetét, de ugyanugy nagy | tarosnak helyzetjelentéseit. Beszamolok hangzottak el a Nyugat-
szeretettel koszontottik a Finnorszagbol és Esztorszaghol érke- | Eurdpai Magyar Evangéliumi Ifjusagi Konferenciarol, a Ma-
zett vendégeinket is, akik az Egyhaztanacs kibdvitett értekezle- | gyar Evangélikusok Tanacskozo Testiletének budapesti tiléserol,

S —————————— e B

Balrél jobbra: Toéth Ildiké fojegyzd, solvesborgi feliigyelo, Jordaky Béla
fofeliigyeld, az Egyhadztandcs elnoke, Dozsa Katalin, a lelkész felesége, Molnar-
Veress Pal lelkész, Vajlok Ildiké a Szeretetszolgalat orszagos megbizotija, if. Az ajtoban Nilsson Gyongyvér orszagos pénzigyellenor, iilve, balrol Fekete
Vaszi Arpad helsingborgi presbiter, Magyari-Kope Gabor mdsodlelkész, Rehé  Jend eskilstunai feligyeld, id. Vaszi Arpad helsingborgi gondnok, Sebestyén
Istvan vdsterasi feliigyelo. (Nagy Gabor felvétele) Gabor fogondnok, stockholmi feliigyelo.

Ban Istvan Lindberg Katalin Pitlik Palhazi Katalin Laszlo Béla goteborgi feliigyelo és
eésztorszagi presbiter vdsterasi presbiter malmdéi feliigyelo Pap Ivan kozponti pénztaros

D b T R e e e ]
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A Jubileumi talalkozo résztveviinek egy csoportja

valamint a Protestans Magyar Szabadegyetem erdobénye1 Aka-
démiai Napjairol. A résztvevok nagy érdeklodéssel hallgattak
meg Nagy Gabor finnorszagi presbiter beszamolojat a Helsinki-
ben, legutobb pedig Tamperében is beindult gyiilekezeti €letrol,
a kis 1étszamu szorvanygyulekezet elképzeléseirol, a Finn Egy-
hazzal kiépitett gyiimolcs6zo kapesolatarol, valamint Ban Istvan
presbiter beszamolojat az észtorszagl magyar kozosseg multjarol,
a magyamnyelvu gyulekezet: €let kezdeteirdl, a Tallinnban €s
néha Tartuban 1s tartott 1stentiszteletekrol és mas rendezve-
nyekrol. A gyilekezetépités kapcsan szoba keriilt a tagsag 1)bo-
l1 nyilvantartasba vételének €s az egyhazfenntartas jarulekok,
ill. tamogatasok befizetési modjanak kérdése. A résztvevok
szambavették, mely gyulekezetekben esedékes Osszel tisztuyitast
tartani, s azt, hogy ez milyen elokésziileteket igényel.

A jubileumi talalkozon résztvevok meghatottsaggal hall-
gattak és nézték meg azt a két diavetitéses eldadast, melyet Pit-
lik Palhazy Katalin édesapja kora-
beli diaképeinek, Molnar-Veress
Pal pedig a Kolta1 Rezsd nyugal-
mazott lelkész diaképeinek fel-
hasznalasaval tartott.

Tangagérdén 1s, de tobb gyii-
lekezetiinkben 1s élénk érdeklodest
valtottak ki, olykor nosztalgiat
ébresztettek azok a fénykepek,
amelyek Glatz Jozsef és Koltai Re-
zs0 lelkészek fényképalbumaibol
szarmaznak, s amelyek szamitoge-
pes feljavitas utan yjranyomtatva
elevenitik fel egyhazi kozossegiink

elmult 40 esztendejét.
Egyhaztanacsunk feltett szan- caisa®
! By » ;'{'z;,i_léf " ;-:am'%%“ o
deka, hogy azt az orokséget, me- i T
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]yet elodeitol kapott melto modon Balrél: Gaal Andras (Jonkoping), Vajlok Ildiké (Goteborg), Fekete Jend (Eskilstuna), Sebestyén Gabor (Stockholm),

megorzi, és ujabb értekekkel gaz-

Etédi Lajos (Ljungby), Nilsson Gyongyver (Goteborg), Molnar-Veress Pal (Stockholm), ifj. Vaszi Arpad (Helsingborg),
Papp Anna (Ljungby), Rito Attila (Vaxjo), Reho Istvan (Visteras), Spada Janos (Vixjo), Nagy Gabor (Finnorszag),

dagitva tovébbadja az utodoknak. Bdn Istvan (Esztorszag), Magyari-Kope Gabor (Stockholm), Pap Ivan (Stockholm), - elél Jordaky Béla (Goteborg).
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Glatz Jozsef

Mintha hazamentem volna

Tangagirdén — a skandinaviai magyar protestansok

otthonaban — 40 évvel ezelbtt, 1962 juniusaban indult az |

élet. Mivel akkoriban én voltam a gyiilekezet lelkésze, 2002 K et

majusaban meghivott a presbitérium egy jubileunm talal- |

kozéra. Feleségemnek is sikeriilt magat szabadda tennie — R

én mar nyugdijas vagyok, 6 még tanit —, elindultunk hat
kettesben: a Koln melléli Hiirthbdl, ahol jelenleg éliink, |

Tangagérde felé.

U gy indultam, mintha hazamentem volna. Malmoben

gyiilekezeti délutanon vettiink részt, ahol foképp “régiek-
kel” taldlkoztunk, akik mar az Gtvenes években oszlopos
tagjai voltak a gyiilekezetnek. Micsoda 6rom volt egy-egy

ilyen viszontlatas! Halaval telt meg a sziviink, hogy annyi
év utan Isten még ezt is megadta nekiink. Feleségem — aki |
csak egy tucat éve parom — azon csodalkozott, hogy Ot is

ugy fogadtak ezek a régiek, mintha kezdettdl fogva
hozzajuk tartozott volna. Egybdl otthon €rezte magat.

Téngagirdén s Goteborgban taldlkoztunk aztan sok :

 HE

kedves ujjal”, olyanokkal, akik még egyikOnket se ismer-

tek, s ez volt masodik nagy meglepetésiink: 0k is ugy fo-
gadtak — mindketténket —, mint csalddtagokat, mintha mar

mindig hozzajuk tartoztunk volna. Milyen meghitt volt az
egyiittlét Goteborgban, s micsoda iinnep lett az a tanga-

girdei fogadtatas! Nem fogjuk elfelejteni. Koszonjiik, |

koszonjiik.

Részletekbe nem megyek, hiszen mas a feladatom: a
multrél kell mesélnem.

A svéd egyhaz hivasara, 1957 0szén érkeztem Svéd-
orszagba, hogy az 6tvenhatos forradalom utan odakeriilt
magyar protestansokat pasztoroljam. Nem é€n voltam az
elsd a sorban, aki itt Eszakon magyar protestans isten-

tiszteleteket tartott. El6ttem jartak: Vajta Vilmos, Posfay |

Gyorgy, Lesko Béla, Terray Laszlo, Ferenczi Zoltan s talan
még masok 1s.

1956 utan — tehat az én iddémben — az volt az 10j, hogy
gyiilekezetek szervezddtek, s a szolgalatok, istentisztele-
tek rendszeresedtek. Bizonyos dolgok még ma is ugy van-
nak, ahogy annak idején beindultak: pl. Malmdben a honap
elsd hétvégén, Goteborgban a masodikon, Stockholmban
az utolson van a gyiilekezet istentisztelete.

Glatz Jozsef a multra emlékezik a 2002 majus 12-i goteborgi
gyiilekezeti talalkozon. (Jordaky Béla felvétele)

Az indulas nem volt egyszerii. Tudtam, hogy van itt
az orszagban — jOl szétszorva — legalabb 1500 hivem, csak
azt nem tudtam: hol? Kaptam ugyan egy — azt hiszem Vaj-
ta Vilmostol rankmaradt — régi listat 40-50 cimmel, de a
cimzettek java idok6zben elk51t6zott vagy mar mas névre
hallgatott. El6ttem érkezett Svédorszagba Szigethy San-
dor teoldgus, aki tanulményai mellett hitoktatott a géite-
borgi magyar iskoldban (ilyen is volt!) és szorgalmasan
prédikalt a “taborokban”, de a taborok lako6i — hala Isten-
nek — hamar szétszorddtak: lakast s munkat kaptak.

Elindultam hat egy kis szétarral és néhany oldalas svéd
nyelvtannal a kezemben, hogy hiveimet felkutassam. Itt-
ott segitettek a svéd lelkészi hivatalok; istentiszteletein

M
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ket ajsagban 1s hir-
dettiik, de a legjobb
Ut mindig a szeme-
. lyes kapcsolat volt:
. mindenki tudott va-
- lakirdl, akit vagy 6
meghivott, vagy
"% akit mi meghivhat-
"€ . tunk alkalmainkra.

Minden nehézség
ellenére szépek vol-
tak ezek az 1ddk: az
emberek szivesen jottek Ossze; Oriiltiink, ha lattuk egymast,
volt mit megbeszélniink, s beszélhettiink egymassal ma-
gyarul. A lelkiink mélye is megnyilt: nyitottak voltunk Is-
ten felé. Milyen jo lenne — gondoltam —, ha egyszer egy
évben hosszabb idére is egyiitt lehetnénk! Igy sziilettek
nyari gyiilekezeti konferenciaink.

Szigethy Sandor,Glatz Jozsef, Wagner Nandor

Volt ennek a konferencidzasnak mar hazai tradicioja.
Kiilondsen a haboru utani nehéz években — a nyari1 hona-
pokban — a Balaton partjan, a Biikkben vagy a Dunaka-
nyarban néha szazaval gytltek 6ssze a hivek az orszag kii-
16nb6z6 részeibol, hogy a testvéri kozosségben egymast
erositsék, s 1élekben megujuljanak, gazdagodjanak.

Volt nekem ezen til egy személyes mintaképem is.
Sziileim vallastanarok voltak; a harmincas évek végén tel-
ket vettek a Matraban, s arra baratok segitségével hazat
épitettek, ahol nyaranta egy-egy honapra 20-22 fiatal nya-
ralhatott. Céljuk az volt, hogy a gyerekek jol érezzék ma-
gukat: jatsszanak, kirandulgassanak (édesapam volt a nagy
tura-vezeto), tabortiiznél mokazzanak, énekeljenek stb.
Ennek a vidam életnek volt egy természetes kerete: a reg-
geli és esti ahitat, meg a vasarnapi istentisztelet. Bagoly-
irtas — mert igy hivtak a vidéket, ahol hazunk allott — so-
kaknak fogalom lett.

FE G

1959 - Jonképing. A masodik nyari konferencia résztvevoi

v keoe

Ebbdl a kettés hagyomanybdl — a csaladibdl s koz-
egyhazibol — és szétszérodottsagunk sziikséghelyzetébdl
noéttek ki gyiilekezeti konferenciaink. Az elsét 1958 nya-
ran Réttvikben tartottuk, a Siljan-t6 partjan, az ottani stifts-
gardenen. Kicsiket-nagyokat, s futd6 vendégeket 6sszesza-
molva hisznal tobben voltunk.

A kovetkezo két jonkdpingi konferencian — 1959-ben,
illetve 1960-ban — mar mintegy hetvenen gyiiltiink 6ssze.
El6adoink foképp a svéd kapcsolatokkal rendelkezd, korab-
ban itt szolgalt magyar lelkészek voltak, akik kézben mar
Svajcban, Norvégiaban (Terray Laszl0), vagy éppen Dél-
Amerikaban éltek (Leskd Béla, Posfay Gyorgy), de ha erre
jartak, minket is Gtjukba ejtettek. Alland6 eléadénknak a
szom-szédos Finnorszagban, Turkuban €16 Molnar Rudolf
lelkészt kértiik fel. J6 dolgunk voit.
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1958 - Ratrvik - nyari konferencia. Szabadtéri bibliaora

Az elsé jonkopingi konferencian fontos dontés sziile-
tett. Terray Laszio javaslatara elhataroztuk, hogy meg-
probalunk egy kiilon ifjusagi konferenciat rendezni. 1956-
ban sok fiatal hagyta el az orszagot, ezeket akartuk moz-
gositani. A tervezgetésbe késobb bekapcsolodott még né-
hany oslol magyar egyete-
mista, s igy sziiletett 1960
nagyhetére a ”Trysili (Nor-
végia) sitabor”, melyen 9
orszagbol 72-en vettek ré-
szt, €s a sitaborbol a még ma
is €10 s viruld Huasvéti ma-
gyar evangéliumi ifjusagi
konferencia™.

Emlékezetem szerint a
masodik jonkdpingi konfe-
rencian hataroztuk el, hogy
keresiink valahol az orszag-
ban egy sajat gyiilekezeti
otthont. Elarulom, hogy eb-
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Hasznalt 6reg butorait az elado a
hazban hagyta, de a 8-10 agy, két mos-
dd, egy kad és egy vécé kevés lett volna
gyiilekezeti talalkozok rendezésére. Uj
berendezésre pedig pénziink nem ma-
radt. Ugy jartunk mint a ratoti legények,
akik pénzért nyultak a zsebiikbe... Vala-
honnan végiil mégis kaptunk néhany
Oreg vasagyat, pokrocot, s vasznat le-
pedonek (asszonyaink szabtdk-szegték
Oket), kaptunk néhany ) mosdo- s vé-
cékagylot (azokat 1s magunk installal-
tuk). Nagy gond volt a viz! Mikor a kt-
ban a pumpa végképp elromlott, akad-
tak, akik az ujat beszerelték. Lett sajat
villanyszerelOnk, s lett vilagossag...

Nem tudtunk mindent sajat munka-

val megoldani, pl. a pumpat a katba ven-
1962 - Tangagdrde Magyar Gyiilekezeti Otthon. Német didkok csoportja segédkezett a bekoltozés - 4 . r

ni kell I6an ytlizhe-
elotti rendbetételben. Balrol a negyedik Kovacs Irma, aki a fozést vallalta, jobbrol a masodik Szilagyi k(?l ek, hasoP s Vl}lalll he
Feri bacsi, aki megtudta, hogy a kuria elado. ly6t IS a konyhaba- Rossz kemeny mel-

lett nehezen boldogultunk a fafiitéssel.

ben a dontésben rossz idegeim is nagy szerepet jatszottak. |
Egy-egy konferencia el6tt ugyanis az utolsé hétig nem tud-
tam, hogy hiszan lesziink-e, vagy 6tvenen, s lettiink végiil l
hetvenen. Ez nem lett volna baj, de j6 svéd gazdaink a |
szamokat s az érkezések idopontjat mindig elore akartak |
tudni. De gondoltunk arra 1s: ha van sajat otthonunk, ak- |
kor azt berendezziik kedviink szerint szépen, magyarosan, |

s ott spontan — mikor nekiink tetszik — tobbszor is 0sszejo-
hetiink. |

A keresést mar Jonkoping kdrnyékén megkezdtiik, de |
megfeleld objektumot nem talaltunk. A konferencian meg-
jelent presbiterek magukkal vitték a feladatot: — Hazat ke- |
resiink, mely céljainknak megfelel! Legyen elég nagy, de
ne legyen til draga, s mindenkihez kozel legyen.

Végiil Borasbol jott a hir, hogy taldltak valamit. Szila-
gyi Feri bacsi lett arra figyelmes, hogy a Tolken t6 partjan \
van egy elad6 kuaria: Tangagirde. Fekvését kedvezének |
talaltuk: a harom nagyvaros kozt kozel ”félaton™. Maga a |
haz €s a t4j hamar megnyerte tetszésiinket. |

Haz mar lett volna hat, de még hianyzott a pénz. Meg-
indult a gyljtés. Jottek perselypénzek, adomanyok és —ez | &
volt a legfontosabb — téglajegyeket arultunk Wagner Nan- |
dor "Menekiilés Egyiptomba” cimii linbleummetszetével. | §
Lassan-lassan 0sszegyiilt a vételar negyede (a felét akar- | §
tuk eldteremteni); ami hidnyzott, azt adtak a svéd egyhazi = pE e
szervek — Lutherhjdlpen és Svenska Kyrkohjdlpen —, meg | i =0 "aae

|

a norvég Kirkens Nodhjelp. Ha j6l emlékszem, 1962 juni-

usaban iinnepeltﬁk a hazszentelOt. 1962 - Hazszentel6, egyben az elsé nyari magyar iskola megnyitoja
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1961 - A norvég Kirkens Nodhjelp elnokének latogatasa
(Fénykép Glatz Jozsef albumabol)

Honnan vegyiik a pénzt? Divatba jottek a kézimun-
ka-vasarok. Asszonyaink honapokon at himezgettek (még
én is csindltam egy parnahuzatot keresztdltéses himzéssel).
Stockholm, Géteborg és Malmé versengtek, hogy ki, me-
lyik gyiilekezet tud magasabb bevételt elérni. De nemcsak
dolgoztunk a hazért, hanem éltiink, mikdodtiink 1s benne.
Kezdettdl fogva nagy sulyt fektettiink a gyerekek kozt
végzett munkara, beinditottuk a “nyari magyar iskolat”
(ennek helyébe j6tt késObb a cserkészet). Konferenciainkra
a “svédek” mellett jottek ”danok™, “norvégok™, s6t néha
még hazai vendégek is, de hetvenen mar nem voltunk (an-

nyinak még helyet se
tudtunk volna szorita-
ni); Oriiltiink, ha 6ssze-
jOttiink harmincan, hét-
végeken néha tébben is.

A haz kapacitasa
akkor nétt meg, mikor
a szomszédos kis hazat
is megvehettiik, de an-
- nak kiépitése mar uto-
' dom, Koltai Rezso ide-
| jében tortént. A kezdet
nem volt kdnnyd, de
szamomra nagyobb cso-
da, hogy ez a haz még K& &
ma is megvan, S van 1962 - Szigethy Sandor, Glatz Jozsef és

b rl re l r] KGH&’I R8255 T&ﬂgﬂgdrdén
enne €10, eleven clet. (Fénykép Koltai Rezsé albumabol)

: et R i s i TP il

S

| Legyen Isten dldasa ezen a hazon s mindazokon, akik
- ott ki- €s bejarnak. Feleségemmel egyiitt szivbol kdszon-
jik, hogy kozottetek — Malmében, Goteborgban s Tanga-
gardén — otthon lehettiink.

(A Tangagdrdeén allo Gyiilekezeti Otthon 40 €vére valo
- visszaemlékezést a Koltai Rezso lelkész szolgalata alatti
- huszonot éves idészak bemutatasaval folytatjuk.)
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Reformkori séta

E cimet viselte idén, a mar lassan hagyomanyossa valé ,,Cimbora” gyermektabor, amit a helsingborgi Hungaria Klub
rendezett meg a Svédorszagi Magyar Protestans Egyhaz segitségével, a Helsingborg melletti Sonarp k6zs€gben, nagyon
szép kdrnyezetben, egy csodalatos t6 partjan. A helsingborgi €s a Helsingborg kornyéki magyar gyermekek talalkozdjara
négy évvel ezelott keriilt sor, €s attdl kezdve, évrol-évre egyre nagyobb sikernek drvendve, lelkes sziilok €s segiteni vagyok
tamogatasaval szervezddik a Cimbora. A gyermektabor elsérendii célja az anyanyelv dpolasa, ezenkiviil baratsagok sziile-
tésének, kapcsolatok létrehozasanak tdimogatasa a gyermekek kdrében, annak érdekében, hogy egymast megismerjek, €s a
késdbbiekben is keressék egymas tarsasagat. A taborok kdzponti témajat a magyar tdrténelem valamely nagy esemenye,
kora vagy hires személyiségének bemutatasa alkotja. Igy keriilt sorra az évek folyaman - hogy csak a f6 témékat emlitsiik
- Istvan kiraly, Magyar hirességeink, Mi magyarok a nagyvilagban, stb., valamint mindezek mellett rendszeressé valt a
gyermekek vallasos nevelése is.

A Cimbora idei tdborozasara majus 8-12 kozott kertilt sor 37 gyermek és 17 felndtt részvételével. A hat é€s tizenét ev
kozotti gyermekek harom korcsoportra voltak felosztva. Mindenik csoportnak sajat oktatdja, valamint sajat ,.,csoport apukaja”™
volt. A gyermekek szamara szines és sokoldalt programok sorozata tette felejthetetlen élménnyé e par napot. Délel6tton-
ként szakképzett anyanyelvi tanarok feliigyelete mellett ismerkedtek meg a reformkor eseményeivel. Az oktatok, a gyer-
mekek korahoz és tudasahoz igazodva, nagy lelkesedéssel tanitottak a reformkor kiilonbdzd eseményeit, ismertették meg a
e kor kimagasl6 alakjait, magyaraztak e korra jellemz0 politikai €s gazdaségi helyzetet, probaltak megértetni e korszak
fontossagat. Ezenkiviil, a kicsi és kdzépsd csoportnak vallasorak, valamint, a nagycsoportos gyermekek szamara rovid
egyhéztorténeti eldadasok tették még érdekesebbé az oktatast. Délutanonként, az alkotomiihely keretében partakeészites €s
gyongyfiizés, zeneoktatas €s festészet tette teljessé a programot. A szabadtéri foglakozasok alkalmaval szamhaboru €s
akadalyverseny, esténként a tabortiiz, meg a kdzos éneklések valtak maradand6 élményévé gyermekeknek, felnGtteknek
egyarant. Nagy sikere volt a k6z0s horgaszasnak, csonakazasnak, na meg a szombat esti ,,buli”-nak.

J6 hangulat, vidamsag, életdrom jellemezte a tabort. Testben-lélekben megerdsddve, élményekkel eltelve tavoztak a
gyermekek a vasarnap délutani zar6iinnepség utan, mar mostantol késziilve a jovo €vi taborra.

Magyari-Kope Gabor

M

10 X. évfolyam 2. szdm, 2002. jiinius




v keoe

NYELVEBEN EL A NEMZET?

Beszamol6 az Eurdpai Magyar Protestans Szabadegyetem
Akadémiai Napjairol

Az Egyhaztanacs megbizasabodl idén 1s részt vehet-
tem az Eur6pai Magyar Protestans Szabadegyetem Aka-

démiai Napjain, melyet ezuttal 2002. majus 6-12 kozott,

Erdébénye fiirdon rendeztek, féluton Tokaj €s Sarospatak
kdzott, a Zempléni hegység egyik festdi volgyében.

Az egyhetes rendezvény minden eseményére, elda-
dasara és eldadojara, a felszélalokra és hozzaszolasaikra,
a kulturalis programokra €s szerepldikre stb. mind nem
térhetek ki, ezért élményeim kdzott amolyan dnkényes
valogatast tartva, az Akadémiai Napok egy-egy szamom-
ra érdekes szinfoltjat emelem ki. FOként olyan gondola-
tokbol kotok csokrot, melyek megitélésem szerint Svéd-
orszagban €16 honfitarsaim érdeklddésére is szamithatnak.

Bogardi Szabo Istvan teologiai tanar Babel, piinkosd,
reformacio cimi eléadasaban kiemelte, hogy a nyelv ha-
talom, mellyel €ini és visszaélni is lehet. Babel az emberi
nagyravagyas, telhetetlenség kdovetkezményének jelképe;

ezzel szemben piinkdsd az istenti kegyelem é€s igéret be- |
teljesiilése. A reformacidé aldasa - mint mondta - az, hogy |

ma mar mindenkihez anyanyelvén szolhat az Ige.

Kiss Gabor nyelvész a magyar nyelv régi €s 1j sza-
vairol tartott eldadasaban szolt a nyelvek valtozasarol €s
fejlodésérdl, mint az emberi 1ét és fejlodés természetes
velejaroirdl. Véleménye szerint, amint a technikai ujdonsa-
goktol sem féliink, ugyaniugy nem kell f€lniink az ezzel ja-
ré idegen szavak aradatat6l sem, €s nem kell annyira gor-
csosen félteniink anyanyelviinket. Horatiust idézve: ” Aho-
gyan a levelek valtoznak €évrol évre a fakon, ugy engedik
at helyiiket az eloregedett szavak az ujaknak™ - mondta.
Hasonléan vélekedett Nadasdy Adam nyelvész is, aki sze-
rint a magyar egy €10, fejlodo nyelv, mely a jovevénysza-
vakat tobbnyire elfogadja, s magahoz idomitja.

Erdébénye kastélya, az Akadémiai Napok szinhelye

Kolczonay Katalin irodalomtorténész vezetésével ér-
dekes kerekasztal-beszélgetés folyt a tobbnyelviiségrol,
melyben egy magyarul, oroszul és ukranul besz€lo bereg-
szaszi tanarnd, egy magyarul is megtanult berlini német
mérndk €és egy ma permanens haromnyelviiségben €16 det-
roiti orvos vett részt. Ez utdbbi, Kovalszki Péter - mint
mondta - tulajdonképpen erd€lyi szasz szarmazasu, de ma-
gyar iskolaba és magyar nyelvii egyetemre jart, s idokoz-
ben romanul is tokéletesen megtanult. Amikor 1986-ban
csaladjaval kitelepedett az Amerikai Egyesiilt Allamok-
ba, az angol nyelvet is elsajatitotta. Jelenleg alland6é harom-
nyelviiségben €l: a magyar és az angol mellett a romant is
hasznalja, részben orvoskollégai, részben paciensei révén.
Szakmai vonatkozasban is foglalkozik a nyelv szerepével:
mint geriatrikus tapasztalja, hogy az 6regkori elbutulas elsé
tiinete a tanult nyelv elfelejtése, és ezzel egyiitt az anya-
nyelv visszatérése, 1jbol meghatarozova valasa.

Kolczonay Katalin szerint a vilagon €16 embereknek
legalabb a fele két- vagy tébbnyelviiségben él. Mint mond-
ta, megallapitast nyert az a tény, hogy minél gazdagabb
valakinek az anyanyelvi szokincse, €s minél helyesebben
hasznalja azt, annal konnyebb lesz szamara megtanulnia
egy, vagy akar tobb idegen nyelvet is. Orvosilag megal-
lapitott tény az is, hogy a két vagy tobb nyelvet beszélo
emberek agymiikkodése sokkal aktivabb, mint azoké, akik
csak egynyelviiek. Semmilyen vizsgalat nem erositette meg
azt a korabbi feltevést, hogy két nyelv parhuzamos tanula-
sa miatt identitdszavar Iépne fel valakiben. Az identitastu-
dat ugyanis nem csak a nyelvtudas fiiggvénye, hanem an-
nak szamtalan mas - torténelmi, tarsadalmi, kulturalis, 1é-
lektani stb. - Osszetevdje van. Mivel az Eurdpai Unidhoz
valo csatlakozasunk elkeriilhetetleniil magaval hozza a
tobbnyelviiséget, paradox médon most nem az idegen nyel-
vek elsajatitdsara, hanem az anyanyelv tokéletesitésére kell
a legnagyobb figyelmet forditanunk. Siit0 Andras figyel-

Kerekasztal-beszélgetés a tobbnyelviiségrol
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meztetett az agynevezett nyelvkarosultak egyre népesedo
taborara: ezeknek nyelvtudasa besziikiilt, anyanyelvi- €s a
tanult nyelvi szokincsiik egyarant szegényessé, beszédiik
pongyola-stilusuva valt, s az ilyenek igen hajlamosak ke-
verni a nyelveket.

hazkdzségben szolgalt reformatus lelkészek neveit €s szol-
galati idejiiket Orokitették meg, 1598-t61 kezdédden. Ko-
zOttiik olvashato annak a Sepsi Laczk6 Maténak a neve is,
akit az aszu feltalalojaként emlegetnek.

Ré6th Endre, a kolozsvari Babes-Bolyai egyetem szo-
cioldgia tanszékének professzora A nyelv, mely elvalaszt
es osszekot cimmel tartott eléadast, melybdl kivonatosan
egy kiilon cikkben idéziink (lasd a 13. oldalon).

A XXI. szazad irodalmi nyelve cimi pédiumbeszéige-
té€s soran Kukorelli Endre k6lt6 agy vélekedett, hogy iro-
dalmi nyelv tulajdonképpen nincs, de voltak €s vannak
irok, akik kialakitottdk sajat nyelvezetiiket. Az, amit iro- |
dalmi nyelvnek neveziink, soha nem volt még ilyen hete- |
rogén, mint éppen ma. Egyed Emese kolto szerint a nyelv |
élménykozosség, s ezen beliil az irodalmi nyelv a talalko- |
zas nyelve Isten és ember k6z0tt, ember és ember k6zott. | R SR A SRS PO
Szilagyi Istvan iré a nyelv valsagarol sz616 borilatoknak sin il Aneate b o e e It
tizente: Amint a végvari vitéz, lehet, hogy elboldogult 150

S PTG < R T S S e Ha mar aszu, akkor Tokaj sem maradhatott ki a latni-
s e A N T e R a tokaji sem az innivalok sorabol, melyet egy szaks-
nyeivel, ugyanugy igaz lehet, hogy a mai utcagyereknek |

. el 8 2 “ > zeru eldadassal egybekdtve a Rakoczi-pincében volt al-
sem bOvebb a szokincse 150 szonal, de mogotte ott all | &Y P

<1ddul - W . | kalmunk kostolgatni. A nagy fejedelem elétt aztan Kassan
Ezzeigv:lgy SEREPLY BOURES SONICUL ENGES e | B tisztelegtiink, amikor Satoraljaujhely, Szécskeresztur, s

' a mai szlovak hataron til Szalanc €s Fiizes vara romjait
~ érintve érkeztiink meg a Felvidék e gyonyori varosaba. A
~ kdzpontot urald székesegyhaz - a kassai dom - altemp-
lomdban nyugszanak II. Rdkoczi Ferenc és bujdosoétar-

Pomogats Béla irodalomtorténész felelevenitve egy
XVIII. szdzadi német filozofus megallapitasat, miszerint

a magyar nyelv szaz €v utan ki fog halni, elmondta, hogy | ..oy 5 torokorszagi Rodotobol 1906-ban hazaszallitott

annakidején ez a joslat konditotta meg a veszharangot, €s " hamvai. Visszafele kdzvetleniil a hatar melletti Borsi kiz-

r F r r aw - T ' [
ga;gzhzgji :Zlé(;;?rlna;ﬁi::igsazu;ut?g xzzsinnl:a;ggafaz;ézs aéifraa’ . ségben aztan megtekintettiik a fejedelem sziildhazat is.

iranyult. Mint megjegyezte, ez a harc €s munkalkodas ma | Refalerietil e g’ cunlics rultural; :
is aktudlis, mivel a két vilaghaboru teljesen @j helyzetet | P e e i . S T G

R BRI | Hde mokat is: Szvorak Katalin népdalestje és az Ando Drom
erelrn ” , " n:nagy al:s:':l & szamaf a,.' qlagyar TR 1_'negt " .| ciganyegyiittes el0adasa mellett fuvolahangversenyen,
sa, apolasa €s tanitasa, a tanitas modszereinek kidolgoza- |

s : ., | Kiss Torek Ildiké szinmiivész kdzremilkkddésével irodal-
sa elsdsorban a magyar allam feladata. Olyan stratégiat

; . g R g ' mi esten vettiink részt; a Mészoly Miklos emlékestet Banf-
kell kidolgozni, mely figyelembe veszi a kiillonb6z0 hely- fy Gydrgy szinmiivész eldadasa, az Akadémiai Napokat

z.etbefn €l6 magyarok sajatos igenyeit. Ny}lvan mas tanita- | pedig a Honvéd Egyiittes vilaghirii Ciganyzenekaranak
si modszert kell alkalmazni Magyarorszagon, mintazel- | | . = . ... . "7

. 5 M : . | bucsuesti fellépése zarta.
csatolt részek egy tombben €10 magyarsaga (Beregszaszi
jaras, Sz€kelyfold, Csallokoz stb.) esetében, de mast a szor-
vanymagyar vidékek, €s egészen mast a nyugati diaszpOra-
ban €10 magyarsag szamara.

Toth Ildiko

A liturgia nyelvezetérol sz0l6 parbeszédben Székely
Kinga Réka unitarius lelkészné és if). Hafenscher Karoly
evangélikus lelkész egyetértettek abban, hogy a liturgia-
ban nem sziikséges az egyformasagra térekedni, viszont
annal inkabb sziikséges, hogy a felekezeti kiilonbségein-
ken feliilemelkedve egységesek legyiink lélekben.

A fenti gondolat jegyében, aldozdcsiitortokdon Baskd
falu gordgkatolikus templomaban dkumenikus istentisz-
teleten vettiink részt, majd Erdobényén megtekintettiik a DT
reformatus templomot. A karzat alatti emléktablan az egy- Kassa domtemploma, melyben II. Rakoczi Ferenc hamvai pihennek
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Stockholmi utikalauzunk harmadik, befejez része a Djurgarden, a Millesgarden, valamint a Skeppsholmen és
Kastellholmen cimii fejezeteket tartalmazza. Az Uj Kéve 2001 janiusi (IX. évfolyam 2.) szamanak mellékletében a
varos torténetét bemutatd, tovabba Az Ovdros, a Séta az Ovdrosban, A Nagytér, A Nagytemplom, a Riddarhuset és a
Riddarholmen cimi fejezeteket hoztuk, mig a 2002 marciusi (X. évfolyam 1.) szam Ggynevezett tavaszi melléklete A4
Kiralyi palota, a Slottsbacken, a Helgeandholmen és a Gusztav Adolf-tér, a Kungstrddgarden és a Blasieholmen
nevezetességeit ismertette.

Ezaton kdszonjiik meg a "Zit@-néni” alnevet valasztott szerzonek — itt é16 honfitarsunknak —, hogy utikalauzat
kozlésre atengedte lapunknak. Egyuttal felhivjuk internet-kapcsolattal rendelkez6 olvaséink figyelmét, hogy az
[stokhalom teljes, eredeti anyaga — a szerz0 mas irasaival egyiitt — elérhert6 a Magyar Elektronikus Konyvtar internetes
honlapjan: http://www.mek.iif.hu/porta/szint/human/szepirod/modern/zitaneni/. Reméljiik, hogy Stockholmba latogatd
olvasdink haszonnal forgatjdk majd utikalauzunk lapjait.

DEUR@A IRIDIBAY | Az 1zzadsagszaggal vegyiilt

~ porfelhdbe burkolézott, kocs-
makkal zsufolt Djurgardenen
nyiizsgott az élet. A Bla Porten

A belvarostdl féloranyi jarasra fekvé Djurgérden szi- = —a Kék Kapu — kocsmaban ver-
gete a stockholmiak kedvenc kirandulohelye. A sziget a | te el a kor mesterdalnoka, Car/
Vasa-kiralyok idejében alapitott Kungliga Djurgarden — = Michael Bellman cimboraival a

Kiralyi Vadaskert — déli része. A hlisz kilométer hosszli | kolcsdnbe kapott pénzt és a fo-
keritéssel korbevett kertben szarvasra €s vaddiszndora | 10sleges idejét. Danolaszasuk
vadasztak a kiralyi csalad tagjai. Az 1600-as €vek vége ' messze elhallatszott a nyari éj-
tdjan a keritést lebontottak, és a szarvasokat atterelték a | szakdban. A Tivoliban olykor
kert €szaki részén fekvd Hjorthagenbe.  hajnalig nyalo tancmulatsagokat

Carl Michael Bellman

Pt

Nyari melléklet - 2002. jinius - TSTORFALOM




rendeztek, hatalmas festett képe-
ken vasari mutatvanyosok mu-
tattak be az éppen aktualis gyil-
kossagokat, a szabadtéri szinpa-
dokon komédiasok szorakoz-
tattak a hétkéznapok sziirkesé-
gét felejteni vagyokat.

A Strandvédgenrdl az Asa-
istenek két €s fél méter magas,
rézzel galvanizalt cinkszobraival
diszitett hid vezet a Djurgarden-
re. A hidat az 1897-es stockhol-
mi kiallitas alkalmabol épitettek.
A Strandvédgen feldli oldalon, kezében bottal Frigga és
Heimdal, a sziget feldli oldalon pedig Thor és Frgja all.
Thor kezében csakanyra sikeriilt kalapacs, Frija kezén
sOlyom pihen. A hidfohoz kdzel kékre festett, kovacsolt-
vas kapu, mellette a sziget stilizalt térképe.

Thor viking isten szobra

A hidf6tdl jobbra az 1907-ben €piilt, eredetileg né-
gyszer ekkorara tervezett Nordiska Museet — Eszaki Mu-
zeum impozans épiilete magaslik. A muzeumot Artur Ha-
zelius (1833 -1901), a
skandindavizmus moz-
galmanak hive alapi-
totta. — "Eljon az az
1d6, amikor a vilag
minden aranya sem
lesz elég ahhoz, hogy
képet alkossunk az
elmualt 1dokrél!” — ol-
vashato a mizeum e-
10tt allo obeliszken. A
muzeum elocsarnokat
Gusztav Vasa festett
tolgyfaszobra disziti,
melyet az allitolag a
kiraly altal iiltetett
tolgyfabdl készitett
Carl Milles (1925).

Nordiska Museet

A muzeum elott
all X. Karoly Gusztav
kiraly lovasszobra; — 6 volt, aki atvezette a svéd hadsere-
get a Bilt jegén.A szobrot a Roskilde-1 béke emlékére
(1658) emelték 1917-ben (alkotdja G. Malmquist). Talap-
zataba 66 befolyasos kortars — hadvezér, diplomata — ne-
vet véstek.

Az Eszaki Mizeum mogott all a szerencsétleniil jart
Vasa hadihajo muzeuma, a Vasamuseet (képe az el6zo ol-
dalon), valamint az idén elhunyt Astrid Lindgren mesea-
lakjainak otthont addo mizeum, a Junibacken. — "Jag ser
ljuset” (latom a fényt) — all a toporodott meseird szobran.

4

- veszi koriil. A Fredrik Blom ter-

A régi hajogyar — a Galar- TR
varvet — egykori alkalmazottai- .ss0.
nak temetdjét magas kokerités . W

veil alapjan 1830-ban elkésziilt
kerités sokdaig a “kinai fal” ne-
vet viselte. A Vasa tengerészei-
nek kozos sirja a hadihajé bal-
lasztnak hasznalt kdveivel kira-
kott, kis emléklugas kdzepén
van. A tomegsirtdl nem messze
nyugszik Anders Franzén pro-
fesszor, aki a szerencsétleniil jart
Vasa-hajot és a tengerészek ma-
radvanyait 333 év utan kiemeltette a hullamsirbdl. Az 1997-
ben elsiillyedt hajo, az Estonia aldozatainak siremiéke a
temetOnek a tengerpart felé esd keritése mellett all.
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A Vasa-

tengerészek kozos sirja

A villamossineken til, a Djurgarden-Alpoknak is be-
cézett dombon all Artur Hazelius miniattir Svédorszaga, a
vilaghiri Skansen. (Az 1891-ben megnyitott nemzeti sza-
badtéri falumizeum, kézmiives-miuzeum é€s allatkert rész-
letes leirasa kiilon kdnyvet igényelne.) A hegy aljaban, a
Biologiai Muzeum
1 wmpy elotti téren vitézkote-

F.%° ses dolmanyban fe-
Su el § ‘ szit XV. Kéroly ki-
| 4 { raly. "Land skall med

RV B S TSY ) lag byggas!” (Az or-
szagot torvényekkel
i kell épiteni!) — all a
‘% jelmondat a merevsé-
# ge miatt Slomkato-

; nanak csufolt szob-

ron. (Charles Friberg,
- 1909).
e A villamossinek
¢ megkeriilve a szem-
revalé Jagarhyddant,
. (Vadaszlakot), a Lil-
" jevals Konsthall

(képgaléria) elott allo

Bagskytten (A nyilas,
Milles alkotas,1919.) elott vezetnek a Grona Lundhoz — a
Vidamparkhoz. A Grona Lund mogotti teriileten festoi
kisvaros all, a Djurgardstaden. A kapukon all6 leveles-
ladakbol itélve az egykori hajogyari munkasok liliputi hazai
ma is lakottak.

Az Estonia dldozatainak siremléke

Rozoga fahid vezet a szomszédos Beckholmenre — a
Szurok-szigetre. A szigeten épphogy elfér a harom, sziklaba
robbantott szarazdokk. A legnagyobb, a harminc méter
mely, 6tven méter széles €s legalabb 150 méter hosszu dokk

2
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@R | 6] ismert Carl Milles ikerszobrai, a Sasok 4llnak, mig a
"""" " | déli homlokzat el6tti kokeritésen Rodin Gondolkodéjanak
& | masolata kucorog. A képgaléria udvaran talalhaté mini-
| atiir szoborkert kozepén Milles von Scheele vegyészt ab-
... | 14zOl6 szobra, valamint [jasz cimii alkotdsanak klcsmyl-

.. | tett mésa 4ll. A parti e
& LA sétany padjan elteriild
szépséges noi alak a
Ndckrosen — Taviro-
zsa— a vizek legszebb
viraga, mely a viz szi-
nére emelkedve ter-

mékenyiil meg (Per
Hasselberg, 1896). A Nickrosen — a Tavirézsa - szobra

A Grona Lund — a Vidampark — tavlati kepe

V. Gusztav nevét viseli. Két, zsirafra emlékeztetd daru hajol
a soros “paciens”, a Liljeholmsbadet slepp-flirdd folé.

A Waldemarsudde (udd=szirt, fok) cstcsan allo, fehér-
re festett filagdoridbol kitling kilatas nyilik a talso partra: a
A 47-es autobusz végallo- ' déli varosrész, a Sodermalm templomaira és Nacka-kom-
masa mogotti magaslaton all6 | miin dombjaira. Jobbra, a bokorsdvénnyel kérbevett ma-
fehér Oakhill (= tolgyesdomb) ~ gaslat a Fafangan. (A fafinga szé hiusagot jelent.)
nevi épiiletet az olasz nagyko- | Csucsardl — szép idoben — egész Stockholmot be Iehet lat-
vetség bérli. Az épiiletet Ferdi- @ ni. A domb labanal jobbra a Finnorszagba indulé komp-
nand Boberg tervezte Vilmos | hajok kikotdje all: a Viking-terminal, balra pedig a Dan-
herceg és orosz felesége, Maria | vik-csatorna torkolata latszik.
Paviovna nagyhercegné szama-
ra. A hazassagbol, melyet 1908-
ban Carszkoje Szeldban kotot-
tek, egyetlen fiu sziiletett: Len-
nart. Amikor 1913-ban a herce-
Az V. Gusztav szdrazdokk gi par Liitzenbe utazott, Maria
Pavlovna az apjahoz szokott
Parizsba, s a hercegnek egyediil kellett hazatérnie. A Ber-
nadotte csaladot megrengetd elsé botrany kivaltoja, Vil-
mos herceg halaldig (1953) New Yorkban élt.
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Ferdinand Boberg masik alkotasahoz, az Eugen festo-
herceg szamara épiilt Waldemarsudde-hoz (1904) a Ryss-
viken (= Orosz 0bdl) partjan kanyargd, kavicsos sétany
vezet. A Djurgarden déli csicsan allo épiilet el6tt a mar

Eugen festo-herceg rezidenciaja, a Waldemarsudde | A Danvikshem hatalmas épiiletegyiittese
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A csatorna partjan allt diiledezd, piszkos-barna, sodro-
nyokkal kipanyvazott egykori épiilet évszazadokon ke-
resztiil Svédorszag legnagyobb korhaza volt. A Stockhol-
mot blizzel elaraszté Hospitalet Gusztav Vasa rendeletére
1551-ben kd1t6zott ki az akkori varoshataron kiviil esé Dan-
vik-csatorna mellé. Az 1dOkdzben dregek gondozasara sza-
kositott Hospitalet vezetosége 1915-ben valosagos kastélyt
emeltetett a régi épiilet helyére. Az "aggmenpalota” a csa-
tornardl a Danvikshem (Danvik-otthon) nevet kapta. A
“megérett mar Danvikre” mondas onnan szarmazik, hogy
az épiilet egy ideig elmegyogyintézetként mikodott.

Az egyébként kiralyi palotanak vélhetd, akar annak
1s beillo soktornyos, cifra épiilet elott elhaladva mar nem
is egy hadihajé kapitanya adatott le tévedésbol tisztelgd
agyuldvéseket — a nagyothalld dregek végtelen 6romére.

Az aggmenpalotaval szemkozt, a Waldemarsuddeban
laké Eugen festo-herceget olyannyira bosszantotta az al-
tala giccsesnek talalt épiilet latvanya, hogy a rezidencigja
teraszarol festett tajképei kizardlag a Danvikshemtdl bal-
ra vagy jobbra eso tajat orokitik meg, — az €piiletet soha.

A Waldemarsudde
kozvetlen kozelében egy
ipartérténeti emlékmu ta-
lalhat6: az 1735-ben é-
piilt egykori olajmalom,
melyben len-, mustar- €s
repcemagbdl ndvényi o-
lajat allitottak eld. A husz
méter magas, holland ti-
pusu szélmalom érdekes-
sége az, hogy a szélkerék
a szilardan allo, sokszog
foépiileten elhelyezkedo,
siiveg alaku fodéllel egy-
szerre volt fordithato a
megfeleld széliranyba.

Olajmalom, elotte von Sheele szobra

Az 6bloket keriilgeto parti sétany a Biskoppsudden —
Piispokszirt — mellett halad el. A mdlo végén lehorgony-
zott, piros-fehér tornyos hajoban luxuslakosztalyt rendez-
tek be. A parton az angol kovet szamara emelt Listonhill
épiilete all; valamivel beljebb, a Djurgardensvigen tulso
oldalan pedig egy komor, sotétsarga €piilet talalhato: a
Manilla. Utobbit 1785-ben, a IIl. Gusztav udvaraba érke-
zett spanyol kovetnek, Corral-nak épitették (neve a Fi-
l6p-szigetek fovarosara utal). A Manillat késobb P. A. Borg
szerezte meg, aki 1808-ban ebben az épiiletben alapitotta
meg a siiketnémak €s vakok intézetét.

Az egykor Tolvoresholmen-nek nevezett Manilla-szir-
ten Carl Milles Genius cimi szobra all, és ugyanitt talal-
haté a masodik vilaghaboruban eliild6zott €észt menekiil-
tek emlékmiive, a Szabadsag kapuja 1s.

A Manilla-szirt utani
beugrdban egy érdekes ki-
nézetell, bagolyvar be-
nyomasat keltd haz all: a
Mullberget, amely a Va-
roshazat is €pitd Ragnar
Ostberg alkotasa. Ettdl
nem messze taldalhaté az
SE-Banknak a Tdcka-ud-
den — Szép-szirt — kozeli
magaslatan épiilt, gondo-
san Orzott reprezentacios
villaja.

A sziget délkeleti
csiicskét Blockhusudden-
nek hivjak. Nevét az egy-
kor erdd szerepét betdltd tomb alaku hazrdl, a blockhus-
rol kapta; — Gusztav Vasa idejében az egyediili hajozhato
ut a parton allo blockhus elétt vezetett el, melynek abla-
kaibol akkoriban agyutorkok kandikaltak kifelé.

Mullberget

Védelmi szerepe volt annak a viz alatti c6lopsornak
is, mely egykor a Djurgarden partjatol a szemkdzti oldal-

on levd Nacka-Strandig huzédott. Ennek partjan talalhato

a Stora Sjotullen, azaz a Nagy Tengeri Vamhaz €piilete.
Az eldtte alld hatalmas betonszivarvany tetején, melybdl
kitord vizsugar zadul a tengerbe, ott magasodik Milles Fa-
der Gud — Istenatya — cimii szobra.

A Nacka-Strand {616tti magaslaton hivalkodé fehér

- marvanypalotat, az iparmagnas €s mecénas Thiel-csalad

szamara Ferdinand Boberg épitette (1908). Ma muzeum

~ és képgaléria miikodik benne.

A partmenti sétany elobb megkeriili a madarak para-
dicsomat, az Isbladskarret-mocsarat, majd a sziget €szaki
részén hizodo keskeny csatorna mentén halad.

Az Isbladskdrret-mocsar

4l
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A Djurgarden szigete az Ostermalm felél nézve (Molnar-Veress Pal hélégballonbol készitett felvétele)
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A sziget belseje felé kanyarodé uton XIV. Karoly Ja-
nos kedvenc palotajahoz, a Rosendal-, azaz R6zsavolgy-
kastélyhoz ériink: A napdleoni izléssel, merev mahagoni
kerevetekkel, viragos szonyegekkel €s rikito szinben pom-
pazo fliggdnydkkel berendezett kastélyt Fredrik Blom €pi-
tette a kor divatja szerinti empire stilusban (ezt Svédorszag-
ban karljohan-stilusnak mondjak). Az épiilet 1913 ota a
Karl Johan-mizeumnak ad helyet. A kasté€ly elott porfir-
bol, azaz nagy keménységii, voroses szini, vulkanikus ko-
zetbdl késziilt 6ridsi urna all, az Ggynevezett Rosendal-
vaza, mely 1828-ban keriilt a helyére.

Az 1860-ban alapitott elsé svéd kertésziskola helyén,
a Rosendal-kertekben 1984 6ta biodinamikus kertészet
mikodik. A kdzeli fedett boule-palya a nemrég elhunyt
Bertil autos”-herceg — kiralyunk nagybatyja — nevét vi-
seli. A kert melletti r6zsaszin miniat(r palota a Djurgar-
den alapitvany elndkének a lakohelye.

X1V. Karl Johan kastélya, elotte a Rosendal-vazaval

Az északi parton kanyargd Rosendal-uton az 1936-o0s
ipari kiallitasra késziilt “kulissza-banya”az un. Skanska-
banya elhagyatott téglaépiiletéhez ériink. A kiallitas szer-
vezdi az “aknaba” leereszkedd
lift két oldalan hizogatott pane- . rmmmmmmmemmm—
lekkel olyan illaziot keltettek, =~ s M
mintha a latogato mar tobbszaz
méterre jarna a felszin alatt. A
kiallitas utan a "muabanya” lire-
geiben az orszag aranytartalé-
kdanak egy részét taroltak.

A sétany végen allo, 1. Osz-
kar névjegyével diszitett kova-
¢ 'tvas-kapu a Djurgarden-
i .ra nyilik, ahonnan sétankat
kezdtiik. A szigettdl ezuttal Mil-
les Genius szobranak képével
bucsuzunk. Milles: Genius

- massal. — Ha nem, akkor

Milles: Isten kezéen

MILILESGARIDEN

Carl Milles — eredeti nevén Carl Emil Wilhelm
Andersson — 1875. junius 23-an sziiletett az Uppsala

melletti Orby tanyan. Carl apjat, Emilt "Mille”-nek be-
-~ cézték, gyermekeit pedig “Milles barn” néven ismerték.

Innen az egyszeri szarmazasrol arulkodo Andersson nevet

 helyettesitd miivésznév. A fiatal Carl gyogytornasznak

késziilt. 1897-ben Parizsba utazott, €s ott nyolc €ven
keresztiil szobraszattal kereste a kenyerét. Millesre a
legnagyobb hatdssal Rodin, és Olga Granner osztrak
festomiivésznd volt. Olgaval 1902-ben hazasodtak dssze.
Olga festeni akart, nem
pedig f0zni, mosni, sze-
retkezni €s gyereket sziil-
ni. — En viz vagyok, 6
meg olaj — mondta Olga.
— Két atlatszo kozeg,
mely nem keveredik egy-

nem! — volt Milles vala-
sza, aki ezutan szeretoje,
Anne Hedmark karjaiban
meritett thletet €s erdt az
alkotashoz. Carl Milles (1875-1955)

Milles sikereit nehezen nyelték le a kortarsak. Az okori
gOrdg €s romai szobraszatbol kdlesénzdtt, hobortos-
vallasos szobrait vagy rajongassal, vagy pedig kemeny
biralattal fogadta a mivészvilag. Az intrikaktol €s az
irigységtdl kimeriilt Milles az expatrialast valasztotta.
1931-ben (55 éves koraban) elfogadta a Detroit melletti

' Cranbrook Academy of Art allasajanlatat. 1945-ben

amerikai allampolgar lett. 1951-ben visszatért Europaba,
és még néhany €vig, 1955-ben bekdvetkezett halalaig
Stockholmban toltotte nyarait.
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A szabadtéri szoborgaléria Stockholm keleti kiilva-
rosaban, Lidingd szigetén fekszik. Milles 1930-ban
adomanyozta a svéd népnek az akkor még feleakkora
terjedelmi kertet. A busz és a Lidingobana — amolyan svéd
HEV — a voros metrévonal végallomasardl, a Ropstenr6l
— a Kialté kordl — indul at Liding6re (amikor még komp
szallitotta at az utasokat, err0l a korol kiabaltak rekedtre
magukat a szigetre atkelni szandékozok).

i EIEE :":

A Millesgarden-
nek két bejarata van.
A Foresta Centrum
melletti marvany ka-
pualj eredetileg az
1914-ben lebontott
Rydberg szallodaé
volt. A kapu elotti
magas oszlopon Mil-

les Szarnyak cimi
alkotasa all (1908).

A Milles-haz és
az azt koriilvevo kert
a mivészhazaspar oft-
hona €s munkahelye
volt. Itt alkotott Mil-
les, €s itt tOrte Ossze
1917-ben az Osszes
addig alkotott szobrat. A Milles-hazaspar Nagy Miterme
ma muzeum. A Szalonban &srégi orgona, Salzburgban
gyartottak, allitolag Mozart
apja jatszott rajta. A fara-
gott asztalon faszobrok, a
falon Pissarro és Utrillo né-
hany olajfestménye, €s egy
Rodin-akvarell 1906-bol.

A Vords Szobaban, a
mozaikpadlo kdzepén all
Milles kedvenc — a delfinen
lovaglo najadot abrazolo,
Solglitter — Napcsillogas —
cimi — szobranak kicsinyi-
tett masa.

"Szarnyak”

Az egymas 1016ttt e-
melkedd teraszokon szo-
kékutakban szobrok, szo-
borcsoportok. Tobbségiik
masolat, melyeknek eredeti példanyai Svédorszag €s az
Amerikai Egyesiilt Allamok szamos vérosanak tereit,
botanikus kertjeit €s temetdit diszitik. A marvanylabakon
nyugvd kdasztal Milles tanitvanyanak €s bizalmasanak, a
kdzelmultban elhunyt ”Wallisnak™, azaz Axel Wallenberg-
nek a mive. (Axel-bacsi Stockholm északi villavarosaban,

Solglitter — Napcsillogas
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Stocksundban lakott. A kilenc-
venedik évét betdltdtt szobraszhoz
svéd baratom, Carl Gustaf Ekberg
vitt el egyszer, 1990-ben. Axel-bacsi
teazas kozben felajanlotta, hogy
megtanit a szobraszatra. (Ebbdl i1s
latszik, hogy mar nagyon dreg volt.)
Ha én nemis, de Carl Gustaf baratom
kapott az ajanlaton, s ime: az Axel
Munthérdl, a legendas hiri svéd
orvosrol készitett mellszobrat 2000-
ben avattik fel a Capri szigetén levo
San Michele-villa udvaran!

Axel Munthe
C. G. Ekberg szobra

Milles feleségének, Olganak az Otvenedik sziiletés-
napjara késziilt Kis Ausztria-teraszon két kapolna van. A
Milles-hazaspar a nagyobbik kdpolnaban, az 1400-as
évekbol szarmazo, német eredeti Pietara emlékezteto fes-
tett kGszobor tarsasagaban nyugszik.

A granitoszlopokkal koriil-
vett kozépso teraszra ciprusok-
kal szegélyezett 1€pcso vezet. A
mini-tekndcre Ovatosan taposo
Solsangaren — a Napdalnok —
torzoja azon keves szobrok egyi-
ke, melyet a miivész kizarolag a
Millesgarden szamara készitett.
A talp aldl kikandikal6 teknOs-
béka, valamint a vaddisznok
mellsé labain (il bogar, illetve
Rl . gyik, Milles humorat mutatjak.
e Z0k A vaddiszno-szobor eredetije az
Ulriksdal-kastély kertjében all.

Solsangaren — Napdalnok

Olga teraszan a Zenét, a Festészetet €s a Szobraszatot

B jelképezd Aganipp-nimfak delfinek hatan egyensulyoznak.

"Ott hallik a Vig Muzsika, ott zengedez / Hol a’szagos
bokrok kozott / Aganippe tsergedez. "(Csokonai)
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Delfinek hatan egyensulyozo Aganipp-nimfak
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A Helikon he-
gyen eredo forras vi-
z€t 0rz0, kecses naja-
dok szoborcsoportja
1950-ben késziilt a
New York-1 Metropo-
litan-mizeum sza-
mara. A "Kopenye-
gét a koldussal meg-
oszto Szent Marton”,
a trombitalo angyal, a
bokorban kuksolo fa-
un, €s a karords an-
gyal szoborcsoport-
janak eredetije Kan-
sas Cityben all. A
karoras angyal kap-
csan Milles megje-
gyezte: — Lehet, hogy
odafent, az 6rokkévalosagban nincs sziikség idomérésre,
de a halando foldiek sorsat ligyel6 angyal nehezen boldogul
ora nélkiil.

Marton kapcsan pedig mi jegyezziikk meg: a pogany
Marton 316-ban sziiletett Savaridban — a mai Szombat-
helyen. A hagyomany szerint, amikor Amiens varosaban
megfelezte kpenyét egy didergd koldussal, Almaban meg-
jelent Jézus, €s ezt mondta az 6t koriilvevd angyaloknak:
— Nézzétek ezt a fél koponyeget! Egy “ma még pogany”
fiatalember, Marton adta egy koldusnak. — A tavolba sza-
kadt hazankfia az dlom hatdasara még masnap megke-
resztelkedett, s igy lett beldle kés6bb Szent Marton.

e -

Koponyegét a koldussal megoszto Marton

A szivarvany csucsarol a csillagokat égboltra szegez6
Atyaisten— Fader Gud —szamara egy szolgalatkész angyal
egyenként hajigalja fel az utanpoétlast. A szobrot eredetileg
az ENSZ New York-1 sz€ékhaza el€ tervezték, de végiil
meégsem keriilt oda. A szivarvanybol ivben el6tord vizzel
feltiinést kelt6 monumentalis alkotds ma Stockholm déli
varosrészeének, Nacka kikotdjének disze.
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A Fader Gud - az Atyaisten - a Nac
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Az also terasz

A vOrds homokkovel kirakott Also teraszra az un.
Mennyei 1€pcsd vezet. A kezében tOkehalat tartd, hét-
méteres Poszeidon-szobor eredetije Goteborg kdzpont-
jaban, a Gota-téren all. Mogotte, az Europa-medencében
gyermekel, a Trito-
nok, a Solglitter, a
najad, és a Buddha-
szeru JOnas a balna-
val. A bika hatan iil6
noi alak Europa. A
monda szerint Zeusz
fehér bika alakjaban
kozelitette meg Eu-
ropat, €s egy ciprus
alatt magaéva tette a
gyonydOri foniciai
hercegnéit. Zeusz
megtette Europat
Kréta elsé kiraly-
ndjének, és a csil-
lagokbdl az égre
rajzolta a bikat —
a Taurust.
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A terasz hosszaban régi épiiletekbdl — az uppsalai
dombol, a Gusztav Adolf téren allt és 1891-ben lebontott
régi Operahazbodl — szarmazé homokkd oszlopok tetején
szobrok sziluettjei tornek az égbe. A fantdzia szarnyalasat
jelképezd Pegazus — széles
hata, szarnyas paripa, amit
Apollé a Parnasszusrol az
Olimposz hegyére igyekvd
muzsak szallitasara annak
idején felbérelt. A szobor
ere-detije Des Moinesben
(lowa allam) van, masolatai
Tokié és Antwerpen tereit
diszitik. A sovany ember-
alak "Isten kezén” mintha
szabadon lebegne. A Li-
ding6-hidrdél felhallszik a
forgalom zaja. A napfény-
ben csillogd vizen piros-
fehér hajdorias uszik. —"Ha
valami szépet latsz, nézd
azt hosszu ideig!” — mond-

Az Orfeusz-szoborcsoport kozponti alakja

- torekvo alakok — kozottik a kezét a fiiléhez emeld Beet-
- hoven — harménidban vannak a Koncerthaz oszlopaival.

| A labujjhegyén
- egyensulyozd koz-

ta Rodin. Ezt tessziik mi is. T . - ponti alak nem mas,
Pendii | @nt Orfeusz, a lant-
javal vadallatokat

az €kesszolas és az
Stockholmban lépten-nyomon Carl Milles szobraiba | epikai koltészet mu-
botlik az ember. A legszebb szoborcsoport a Hotorgeten — | zsajanak, Kalliopé-
a Szenatéren —, a gorog templomra emlékeztetd Koncerthaz = nek térvénytelen fia
elott all. A svéd kiraly ebben a Koncerthdzban adja 4t min- | volt. Apja egyesek
den év december 10-én a Nobel-dijakat. - szerint egy muzika-
~ lis trak herceg, ma-
A lépcsosor elotti Orfeusz szokokutjat 1936 juliusaban, ’ sok szerint viszont

|

Fliggel€k | megszeliditd dalnok
|

az alkoto Carl Milles kivansagara, reggel hatkor avattdk = maga Apollo isten
fel. Az ébredezd véros csendjét egyediil a szokokut csorge- | volt. A kis Orfeusz
dezése torte meg. A zene csodalatos hatasat jelképezd | szorgalmasan skala-
szoborcsoport azt a pillanatot 6rokiti meg, amikor Orfeusz | zott, mig egy nap
a halottak birodalmaba érkezik. A zene hangjaira felfelé ' olyan dalt csalt el6 A szoborcsoport egyik néi alakja

M
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az Apoll6tol kapott lantjan, melyet nemcsak az emberek
hallgattak megbiivolve, hanem a vadallatok és a fak is
korbedlltak 6t. Az idillnek szerencsétlenség vetett véget.
Orfeusz felesége, Eurydiké, kozvetleniil eskiivojiik utan
kigyémaras aldozata lett. Orfeusz banata hatartalan volt,
nem tudott belenyugodni szeretett felesége elvesztésébe.
Miutan Kerberoszt — a haromfeji, kigyoboru vérebet —
egy hosszi szonataval elaltatta, behatolt az Alvilagba.
Orfeusz feliilmalta 6nmagat: Ikszion kereke megallt, a sas
abbahagyta az oriasok mdjanak marcangolasat, €s Sziszi-
fusz a kovére iilve hallgatta a lagy harok muzsikajat.
Tantalosz elfelejtette a szomjat, €s a furidk is abbahagytak
az Orjongést. A csodalatos zene hangjai meglagyitottak
Hadész szivét, és beleegyezett, hogy Eurydike kdvesse
Orfeuszt, de egy feltétellel: ha a halandok orszagaba vezeto
aton nem tekint vissza. Orfeusz repeso szivvel indult elore,
de tiirelmetlenségében nem gy6zott varni; sajat szemeével
akart meggy6zd6dni arrdl, hogy Eurydiké tényleg a nyo-
maban jar, igy hatrapillantott. Széttart karjai mar csak a
levegOt karoltak, €s a bucsit intd Eurydikét végleg elnyelte
a sotétség. Hiaba dorombolt, verte a fejét a talvilag kapu-
fajaba, tobbé senki sem nyitott ajtot neki.

Az Orfeusz-szokokut, mogotte a Koncerthaz oszlopsora

SKEBIPPSHOLMIEBN &8
KRASTIBILILIEOILMIBLY

A Blasieholmenrdl Ontdttvas-hid vezet a Skepps-
holmenre — a Haj6-szigetre —, melyet az 1500-as években
még Lustholmennek, azaz Nyaralo-szigetnek neveztek. A

- holland kertészek altal kialakitott, parkkal boritott sziget

- Amiralitet — a Ten-

. torlast, az Af Chap-

egykor még Gusztav Vasa kedvenc kirandulohelye volt.
Mai nevét Krisztina kirdlynd idejében kapta, amikor a flotta
ide koltozott a Blasieholmenrdl. Ekkor a nyaralokat le-
bontottak és kaszarnyakat épitettek a helyiikre. (1972-ben
végiil a flotta Musko szigetére koltozott.)

A Skeppsholmenre érve, az ut baloldalan allo kerek
kupoldju, nyolcszdg-alaprajzu templom X1V. Karoly Janos
nevét viseli (épitéje Fredrik Blom, 1842). A baloldali
magaslaton 4allé s6tétsarga épiiletsor a Kelet-Azsiai Mu-
zeumnak ad otthont.

A templom mel-
lett egy operettdisz-
letnek beilld, vOros-
fehér szini kastély, az
1647 Ota tobbsziros
atalakitast megélt

gernagy1 Hivatal épii-
lete all.

A parthoz kiko-
tott haromarbocos vi-

man-t 1888-ban Sko-
ciaban épitették. Ko-
rabban fat szallitott
Norvégiabol Auszt-
raliaba, majd a svéd

A Tengernagyi Hivatal épiilete
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flotta iskolahajdja lett. 1940-t61 a végleg parthoz kikotott
vitorlasban népszerii Jugendherberge, svédiil vandrarhem,
magyarul ifjasagi turistaszallashely miikodik. Az Amira-
litet mogotti kis magaslaton all6 talapzat egykor annak az
agyunak volt a helye, mely tlizvész esetén riasztasra szol-
galt (a leadott 16vések szamabol lehetett tudni azt, hogy
melyik varosrész €g).

"Le paradis fantastique” — "A fantasztikus Paradicsom”

A Modern Muazeum a sziget kzepén van. Enyhén
szOlva furcsa izléssel megvélasztott kiallitasaival olykor
meg-megborzongatja a konzervativ stockholmiak idegeit.
A kozeli miniatir z6ldovezet kdzepén tizenhat kisebb-
nagyobb alakbodl €s feltiinést kelté gépbdl allo szoborcso-
port, a "Le paradis fantastique” — azaz " A fantansztikus
Paradicsom” — all. Az 1967-es montreali vilagkiallitasra
késziilt “pop”-stilust szobrot 1971-ben adoméanyoztak az
alkotok a Miuzeumnak. Niki de Saint-Phalle milanyag
Oriasasszonyai €és Jean Tinguelly fekete vasbol késziilt,
mozgathat6 gépei allitdlag a nemek harcat jelképezik.

A déli parton csecse-
becsés dobozhoz ha-
sonlito cifra palota,
az 1867-ben épiilt
Gamla Sjokrigsko-
lan — a Régi Hadi-
tengerészeti Iskola
all. Sargéara festett
homlokzatan dom-
bormi, griffmadar
agaskodik a hajo-
orrban. Az épiilet
elott allo emlékmi
az Azsiat az Eszak-
keleti Atjaron ke-
resztiil el0szor koriil-
haj6z6 (1878-1880)
Vega személyzeté-

A Gamla Sjokrigskolan épiilete

. t1 miniatir kastély a

ad

keoe

nek allit eml€ket. A kdzelben 4116 két hosszukas épiilet, a
Langa raden — a Hosszl sor — idésebb Nicodemus Tessin
muve. Eredetileg XII. Karoly harom-sz5gi csakot viseld
darabontjainak késziilt. 1710-t6l kor-hazként, az 1718-as
utolsé pestisjarvany utan pedig kaszarnyaként mikodott.

A Kastellholmen-
re vezetd hid mellet-

francia mintara ala-
kult svéd korcsolya-
klub épiilete (1867).
Els6 védnoke XV.
Karoly volt, de tagjai
kdzé tartozott késobb
II. Oszkar kiraly is.

A sziget legmaga-
sabb pontjan épiilt fel
Fredrik Blom voros-
téglas, lakasra alkal-
matlan eréditmény-
szeru €piilete, az un.
Kastellet. Egyediili
szerepe az volt, hogy
egykor 1nnen iidvozolték diszagyulovésekkel a Stock-
holmba érkezd hajokat. A kiralynak harminckét agyulovés

A svéd korcsolyaklub épiilete

- jart, a tengernagynak tizenhat, és igy tovabb.

-

B g

A Kastellet, ahonnan az érkezé hajokat agyulivéssel iidvozolték

A Stockholmrol szolo utikonyvet, melyet eddig osz-
szesen harom lapszamunk mellékleteként adtunk kozre, —
tovabbi anyag hijan — egyeldre itt befejezziik. Egyuttal
megigerjiik olvasoinknak, hogy amint a szerzd esetleg
ujabb fejezetekkel elkésziilne, és azokat kozlésre ren-
delkezésiinkre is bocsdtana, kovetkezé lapszamainkban
szivesen adjuk kozre. Addig is jo barangolast!

M

‘;\L "li_l‘ r..r‘_".-—-".;l'\\l"-""-. >
s LA AV

Nyari melléklet — 2002. junius - [ ST O

11




¥
]

A Skeppsholmen szigete az Ostermalm fel6l nézve. Jol kivehetd a szigetet a Blasieholmennel ésszekoté hid, mogotte az Ovaros a kirdlyi palotaval. A héttérben
Stockholm déli varosnegyede, a Sodermalm latszik, azon tul pedig a Globen kupoldja. (Molnar-Veress Pal hélégballonbél készitett felvétele)

& i 1'-" i 3 3
' 2. i E

Stockholm kozpontja, elotéerben a Hedvig Eleonora-templom kupoldja. (Molnar-Veress Pal héolégballonbol készitett felvétele)
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A nyelv, mely elvalaszt és 6sszekot*

Az alapgondolat, amelybdl kiindulok, roppant egyszerii: a
rendeltetese az, hogy 6sszekosson, hogy az informaciocserét és

erto embereket éppen a nyelv valasztja el: ha nem értik egymas

beszédét, nem tudnak eszmét, informaciot cserélni, nem juthat- |

nak k6zos nevezore, nem cselekedhetnek dsszehangoltan.
A koz6s nyelv ugyanakkor a csoportképzddés, a csoport-

tartozhatik a mi csoportunkhoz (t6rzsiinkhéz, népiinkhoz,
nemzetiinkhoz, de akar baratik, szakmai, politikai csoportunk-

hoz, szovetsegiinkhoz stb.), akivel "egy nyelvet beszélink™, aki- |

vel “természetesen” megértethetjikk magunkat, és akit mi szintén
megerdltetés nélkil megértiink. Atvitt értelemben “egy nyelvet
beszélink™ azzal, akivel egyiitt érziink, egyforman gondolko-

dunk, ak1 ugyanolyan értelmet tulajdonit bizonyos kulcs-sza- = értetédik, hogy a nyelv elvalaszto/sszekotd szerepe az inter-

vaknak, mint m1 magunk. Ismét kozvetlen értelemben: az anya-

nyelv kozosségének tudata a nemzettudat legelsé ismérve, az |

anyanyelv apolasa, mivelése a nemzeti 6nfenntartas elsd kove-
telménye. A kozos nyelv tehat a mi-tudat, a (kis-, nagy-.
barmilyen csoport-Ontudat) elengedhetetlen, dontd tartozéka.
A masnyelviiség a mdssdg, a massag pedig az idegenség
olykor gyanut keltd, maskor lenézést, megvetést kivaltd, nem
nitkan félelmetes, gyakran gyuloletes jele. Az idegen paro-
disztikus abrazolasanak egyik legismertebb médja a hibas szo-
hasznalat, rossz mondatszerkezet, helytelen hangsulyozas
utanzasa; az ilyen abrazolas tévedhetetleniil kivaltja az olykor

eln€zd, maskor lenézé mosolyt, mindenkor a mi-csoport

felsobbrendiségét emeli ki: lam, az idegen képtelen a mi
nyelviinket helyesen hasznalni, képtelen megtanulni azt, amit
nalunk minden gyermek tud. Ugyanakkor a masok nyelvének
szandékos, vagy tudatlansagbodl fakado torzitasat, hibas hasz-
nalatat, nevek rossz atirasat vagy kiejtését azok egykonnyen a
sertd szandek jelekeént fogjak fel (gyakran nem is oktalanul).
Ezen kivill nem kevés — egyébként elkeriilhetd — fesziiltség
keletkezik rossz, a kozlés eredeti értelmét torzito forditasokbol.

Harom lehetdség

M térténhet marmost, ha egy adott teriileten (telepiilésen,
munkahelyen, intézményben, orszagrészben, orszagban)
egymastol kiilénbozé nyelveket beszélé emberek (csoportok,
etnkumok) €lnek? Az egyuttélés, egyiittlakas, egyiitt-dolgozas
magatol értetddo elofeltétele, hogy valamely nyelven mind-
anny1an megértsék egymast. A nyelvi kozos nevezd kialakitasara,
elvben, harom lehetoség nyilik: a. az egyik — csak az egyik —
csoport (etmkum) megtanulja a masik nyelvét és hasznalja is

azt a masik csoporttal valo énintkezésben (az egyoldalisagon |

alapul6 megoldas); b. mindkét csoport megtanulja és hasznalja

- gyarmatain a néger torzsek franciaul értették és értik meg
nyelv az emberek koézotti kommunikacio legfobb eszkoze, — | egymast. Esetiinkben, a Karpat-medence s kozelebbrél Roménia
' teriiletén ez tisztan elméleti lehetoség. Itt az elsd kettd a két
a kozos cselekveést lehetdvé tegye. Am az egymas nyelvét nem | alaplehetoség. Ha ezek koziil egyik sem ervényesiil, akkor a
- nyelv menthetetleniil elvalasztja az egyiuttélés révén valami-

a masiket is (kolcsonosségen alapulo megoldas); ¢. a két csoport

egy harmadik nyelven érintkezik egymassal (semleges meg-

|

!

oldas). Ez a harmadik lehetdség a vilag tobb részén sokaig

miikodott és mitkodik ma is, példaul Indiaban a kiilonbozo régick

¥ Reszletek az Eurdpai Magyar Protestans Szabadegyetem Akadémiai Napjain

soknyelvil lakosai angolul, Fekete-Afrika volt francia és belga

{

|

képpen mindig egymasra utalt embereket, csoportokat, fe-
szuiltsegekkel terhes, konfliktus-gerjeszto helyzetet teremtve. Am

- ha csupan az a) valtozat érvényesiil, ha a kolcsondsség nem jon
alkotas egyik ismérve, kozvetlen és atvitt értelemben is: csak az

létre, ha csak az egyik fél érti a masik nyelvét, mig a masik fél
szamara az egyik csoport nyelve érthetetlen és idegen marad,
nos — a nyelv akkor 1s elvalaszt, a megértés felemas marad, az
egyuttmukddés nem lehet teljes és zavartalan.

Ha a kérdést két (vagy tobb), adott terilleten egyiittéld

- etnikum viszonyrendszerében targyaljuk, amelyek mint tobbség

és kisebbség(ek) egyenlotlen erdviszonyban allnak, magatol

etnikal kapcsolatok milyenségének fiiggvényében alakul. E
kerdés érdemu targyalasa feltétlenil megkoveteli, hogy az
asszimulaci6rol illetve az identitas megorzésérdl, a viszonyok
demokratikus vagy etnokratikus rendszerérdl is szo essék.

Nem-bevandorolt kisebbségek

Egy elozetes megjegyzés okvetlenill ide kivankozik: a
romaniai (erdely1) interetnikai-nyelvi viszonyok — valamint a
Kozép-, Kelet- és Délkelet-Eurdpa sok mas régidjanak ilyen
viszonyai — egy lényeges pontban kiilonboznek a mai nyugat-
europai helyzett6l. Nyugat-Europaban manapsag a kisebbségi
kérdes foleg a bevandorlok vonatkozasaban meriil fel: sok torok,
kurd, szerb, horvat meg mindenféle egyéb “Gastarbeiter”,
vendégmunkas €1 Németorszagban, sok maghrebi arab meg
portugal és mas Franciaorszagban, szamos, a volt gyarmat-
birodalombol szarmazo szinesbéra ember Anglidban meg
Hollandiaban. Nem kevesen élnek és dolgoznak ma ezekben az
orszagokban az Eurdpa keleti felérdl szarmazottak 1s. Am ezek
mind 6nként vandoroltak be, erre senki sem kotelezte dket (hogy
mueért tették, az itt most lényeg-telen).

Magatol értetddik, hogy aki jovevényként Németorszagban

' kivan élni és dolgozni, annak el kell sajatitania a német nyelvet.

A nyugati demokracia nem akadalyozza ugyanakkor, hogy a
bevandorlo megorizze sajat nyelvét, csaladja, baratai, nemzet-
tarsai kérében azt hasznalja. A bevandorlo kisebbséginek

- valamilyen fokon asszimilalédnia kel/l — nem hatosagilag

kotelezoen, hanem a tarsadalmi rendszer spontan kényszeritd
ereje miatt — ~a maradni akar. Az asszimilacio, ha lassan is. a
nemzedekek egymast-kovetésében ohatatlanul végbemegy.

A mai erdély1 — és mas kelet-europai — kisebbségek viszont
nem egyéni és Oonkéntes bevandorlok életteriikon. Maguk is,
szilleik 1s, Oseik 1s itt szilettek. Nem 6k vandoroltak, az
allamhatarok mozogtak a fejik felett. Kisebb-nagyobb tom-
bokben éltek es élnek, szerves kozosségekben, meghatarozott

(Erdobénye, 2002. majus 6-12.) elhangzott eléaddsbél

%
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régiokban tobbséget alkotnak. Mi tobb: az ittlako etmkumok

tobbsegi-kisebbségi status tekintetében tobbszor is helyet |

cseréltek, nem csak a tavoli multban, hanem a kozelmult
viszontagsagai soran is. ez pedig mindannyiszor kihatassal volt
a nyelvi kapcsolatokra 1s.

A nyelvhasznalat, mint hatalmi kérdés
E kihatas jellege csak ugy érthetd meg, ha tekintetbe

vesszilk: nem egyszerien két (vagy tobb) etnikum népesség |

szamaranyarol van sz6, hanem mindig arrél, hogy a tobbség
birtokolja — pontosabban, hogy a tobbség nevében gyakoroljak
— az allamhatalmat. A hatalom s nem egyszeriien a szambeli
folény az, amely a nyelvi kapcsolatot, a nyelv elvalaszto/
Osszekotd szerepet dontden befolyasolja. S esetiinkben nem
akarmilyen hatalomrol, hanem az etnokratikus mentalitasra és
ideologiara épiild, nemzetallami hatalmi képzodményrdl van szo,
amely az allamnemzet uralmat hirdet: és testesiti meg. Az
etnokratikus nemzetallam 1deologiajanak van egy totalitarista,
nyiltan antidemokratikus valtozata, az a kisebbségek iranyaban
kirekeszto politikat folytat, ennek végletes formaja a kiildozés
vagy fizikai megsemmuisités.

De van egy ldtszolag demokratikus, befogado valtozata 1s,

polgarat, etnikai szarmazasukra és hovatartozasukra valo tekintet
nelkil, magaban foglalja — egységére valdo hivatkozassal
elfogadja, de ugyanakkor meg 1s koveteli az asszimilaciot, a

- tokozodo teriilet: €s szakmai-tarsadalmi mobilitas nem csak az

|

ertelmiségiek, kozéleti szerepet vallalok szamara teszi minden-
nap1 sziikséglett¢ a tobbségi, allamnyelv 1smeretét, hanem
mindenki szamara. A mobilitasrol, szakmai elomenetelrél, anyagi
gyarapodasrol, szellemi fejlodésrol valo lemondas, a letiindben

- levo premodem életformahoz valo ragaszkodas anakronisztikus

kisebbségieknek a tobbséghez valo, minél gyorsabb, minél |

teljesebb hasonulasat. Ez a valtozat a demokracia fo jaték-
szabalyara, a tobbségi akarat elsodlegességére hivatkozik: mi
vagyunk tobben, tehat nektek kell hozzank alkalmazkodnotok:
az allam a miénk, a m1 nyelviink az allam nyelve, nektek — mar
a sajat érdeketekben 1s — el kell azt sajatitanotok ahhoz, hogy
teljes jogu allampolgarokka valjatok, mivel ez a kozéletiség
egyetlen legitim kommunikacios eszkoze.

A demokratizmusnak alcazott etnokratizmus nemzeti
uralmat hirdet ("miénk az orszag™), a nemzetallamot a tobbségi
etmkum tulajdonanak, birtokanak, nem az 6sszes allampolgar
képviseldjének tekinti. Es kovetkezetesen eltekint attol, hogy a
valoban demokratikus jatékszabalyok nem engedélyezik
semmilyen (politikai, etnikai, vallasi, nemi stb.) kisebbség

elnyomasara, megsziintetésére valo torekvést. Nincs demokracia |

(sokféle szempontu) pluralizmus nélkiil. A nyelvi pluralizmus
megturese, sot tamogatasa nelkiil sincs. (...)

Kétnyelviiség régen és ma

foleg falusi, etnikailag homogén kozosségekben €16 emberek
szamara a sajat anyanyelv teljesen kielégitette a kommunikacios
sziikségleteket. A hatosagokkal valo — nem mindennapi —
erintkezesben egy, az allamnyelvet 1smerd, kozvetitd személy

és onerdekellenes. A kisebbségi, aki nem akarja a tobbség nyelvét
megtanulni és a tobbséggel valo érintkezésben hasznalni, nem
ontudatos ellenallo, hanem olyan jatékos, aki ongolt 16.

A kisebbsegi tehat rakényszeril a kétnyelviségre. A
bilingvizmus pedig magaban hordozza az asszimilacio lehe-
toséget 1s. (...) Két lehetoséget latok az asszimilacios veszély
elkeriilésére, az egyik magunkon (a kisebbségeken), a masik
masokon (a tobbségen) mulik.

Az elsd lehetdség az anyanyelv tudatos muvelése a bi-
lingvizmus koriilményei kozott. A tanulatlan ember, ha ) nyelvet
kenyszeriil elsajatitani, konnyen a sajat anyanyelve karara
gyakorolja azt. Min¢l miveltebb az emberfd, annal kevésbé van
ennek a veszelynek kitéve. (...)

[deje tudomasul venniink: a mai vilag, az europai integracio
¢és a globalizacio koranak muvelodési eszménye, egyenesen

- kovetelménye nem 1s a két, hanem a tobbnyelviiség. (...) Aki
amely a politikai nemzet — ez a nemzetallam Osszes allam-

tobb nyelvet 1smer, kdnnyebben tanul meg ujabbat, (jabbakat,
anelkiil, hogy a magaébol jottanyit 1s feladna. Az egynyelviiség
ideje lejart.

Nyelvi pluralizmus, kozéleti demokratizmus

A masik emlitett lehetoség, amit szintén nem szabad
figyelmen kiviil hagyni, a kozélet kovetkezetes(ebb) demokra-
tizalasaval kapcsolatos: a tobbség ¢€s a kisebbség(ek) nyelve
egyenrangusaganak allami elismerésén mulik. Ha ott, ahol a
kisebbseg tobbségben ¢l, szabadon hasznalhatja a hely1 hato-
sagokkal valo érintkezésben a sajat nyelvét, ha masutt is, jelentos

' szambel jelenléte esetén a maga nyelvén 1s intézhet: hivatalos

- ugyeit ugy, hogy a "hivatal” koteles legyen a kisebbségi nyelvet
- 1smer0 személyeket 1s foglalkoztatni, ha a kisebbségi mivelodést

minden szinten a kisebbségek 1élekszamaval egyenes aranyban
részesitik allami tamogatasban, ha a tobbség mar nem kivan a
maga nyelvének egyeduralkodod szerepet biztositani — nos, csak

- akkor kezdhet a nyelv kétoldali 6sszekotd szerepet betdlten.

Erdekes, hogy éppen e tekintetben nyilvanul meg a
legnagyobb ellenallas nem csupan a hatalom, hanem a tobbségi

~ kozvélemény részerdl 1s. (...)

A nyelv1 pluralizmus elfogadasa persze nem jelent: azt,

hogy az orszagos tobbség minden egyedének egy vagy plane
A premodem €letformaban, a tobbé-kevesbe zart, hely1, |

tobb kisebbseég nyelvét kotelezoen meg kellene tanulnia. De azt

- 1gen, hogy a tobbség azon képviselol, akik hivatasuknal fogva a
~ kisebbségiekkel mindennapi kapcsolatba keriilnek, ne zar-

szolgalatait lehetett 1génybe venni. Aki képezni kivanta magat

vagy gyermekét, foleg magasabb fokon, aki foglalkozasa révén, |

vagy tarsadalmi felemelkedésre, esetleg allam szolgalatban
befuthato karmerre valo torekvése soran kilépett eredeti, hagyo-
manyos, zart kdzossegebol, annak ohatatlanul ala kellett vetnie
magat a kétnyelviség kovetelményeinek.

A modem életformaban a helyzet Iényegesen megvaltozott. |

A kis, etnikailag homogén, nyelvileg egységes hely1 kozosségek
elkeriilhetetleniil fellazulnak. A modemitassal egytttjaro, egyre

kozzanak el azok nyelvének kommunikacios eszkozkent valo
elfogadasatol, illetve azt, hogy a kisebbségiekkel kapcsolatba
kerul6 allami hivatalokban a kisebbségiek nyelvét értd hivatal-
nokok 1s dolgozzanak. Es azt 1s, hogy egy elvben multikulturalis
intézményben, mint amilyen példaul, a kolozsvan Babes-Bolyai
Tudomanyegyetem, az abban hasznalatos nyelvek valoban
egyenranguva valjanak. (...)

A politikai, ideologial, mivelodési pluralizmus természetes
velejaroja a nyelvi pluralizmus elfogadasa €s gyakorlasa. A
tobbnyelviség senki méltosagat sem sérti, senkit sem szegenyit,
sot — mindenkit gazdagit.
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Illyés Gyula Mert nem 1jeszt, mi csak ijeszthet,

Haza a magasban

Johet 1d0, hogy emlékezni

batrabb dolog lesz, mint tervezni —
batrabb 1) hont a mult id6kben
fuirkészni, mint a jdvenddben — ?

M1 gondom! — 4ll az én hazam mar,
vedobben minden magassagnal.
Csak nézel6dom, jarok, élek,
fegyvert szereztem, biiv-igéket.

Mar meg is osztom, ha elmondom,
milyen e biztos, titkos otthon.
Dormaogj, testvér, egy sor Petofit,
koréd varazskor teremtodik.

Ha 10j tatarhad, ha kufarhad
0z0nli el a tiszta tajat,

ha utjaink megcsavarodnak,
mint giliszta, ha ratapodnak:

te mondd magadban, behunyt szemmel
csak mondd a szokat, miktdl egyszer
futé homokok, népek, hazak
Magyarorszagga 0sszealltak.

Diihongd folyok kezeskedtek,
konok bércek — ezt ne felejtsed,
ha megyiink biiszke szajjal vissza,
mint varainkba, titkainkba.

nem Olhet, mi csak 6lne minket,
mormolj magadra varazsinget,
kialtsd az éjbe Berzsenyinket.

Mig a szabad mezdkon jartal,
szedd Ossze, pajtas, amit lattal,
mit szivvel, ésszel zsadkmanyoltal,
vidam vitaknal, leanyoknal.

Mint Noé a barkaba egykor,
hozz fajtat minden gondolatbdl,
abrandok arvult szerepét is,
almaid allatseregét is.

Lapuljanak bar ezredévig

neman, mint visszhang, ha nem kérdik,
szavaid annal meglepdbbet

dorognek majd a kérdezoknek.

Figyelj hat és tanuld a példat,
a messzehangzdan is némat.
Karolva kdbnyvem kebelemre,
nevetve nézek ellenemre.

Mert ha sehol is: otthon allok
mert az a vald, mit én latok,
akkor is, ha mint délibabot,
forditva latom a vilagot.

Igy maradok meg hirvivonek
orzent kincses temetoket.
Homlokon 16hetnek, ha tetszik.,
mi ott fészkel, égbemenekszik.

%
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Toth Karoly Antal

Haza a mélyben

A kudarcnak felbecsiilhetetlen szerepe van az ember
életében. Onelemzésre késztet, szerénységre tanit, és ezal-
tal segit benniinket, hogy kijavitsuk hibainkat. Minden
bizonnyal erre is gondolt Orban Viktor, amikor a valasz-
tasok masodik forduldjanak estéjén, a csatavesztés okai-
rol szolva, ezt mondta: ,,mindig van magasabb értelme
annak, ami az emberrel torténik™. JO lenne, ha mi, magya-
rok, annak a magasabb értelmét is megprobalnank megke-
resni, ami sorsunkként adatott torténelmiink soran, kiilono-
sen az utobbi évszazadban, és amelynek jelenleg is egy
csoppet sem vidam pillanatat €ljik.

Az idézett szavak utan Orban Viktor leszigezte: ,, Tud-

juk azt, hogy akiben van hit, remény €s szeretet, annak a

nehézség is javara valik.” Ez a mondat a polgari kormany
szemléletének keresztény jellegérdl vall, arrol, amit Ma-
gyarorszag és egész Eurdpa lakosainak jelentos része meg-
vet, mi tobb: gyiill. Ennek a szemléletnek {0 ellenfele az
egész vilagot elnyelni késziilo, szélsOségessé valt libera-
lizmus. Ez — ha mar muszdj — a vallasossagot is csak mint
személyre szabott maganhitet tudja elképzelni, amely
megtartja rugalmassagat a nézetek sokféleségének kritikat-
lan befogadasaval szemben, tehat nem részesit elonyben

meghatarozott értékeket. Szerinte a demokratikus tar- |

sadalomban az egyetlen igazi érték az ember szabad valasz-
tasainak megszoritasok nélkiili lehetdsége. Ez az intéz-
ményesitett semminek, a nihilnek az ideoldgiaja, amely

az értékek és az erkolcs relativitasa tanaval az iranytalan |

¢leti, a 1élek tampontjait nélkiil6zo, ezért konnyebben ural-
hatd emberek lelki igénytelenségre idomitott tomegeit
késziti fel talan Gj, immar fajdalommentesebb, mert mani-
pulativ diktaturdkra. Hiszen a kommunizmus mar bebi-
zonyitotta, hogy az emberek lelkét nem lehet erOszakkal
kidlni, ezért inkabb kecsegtetésekkel kell megnyomorita-
ni, hogy védekezésre képtelenné valjon.

Az eredetileg marxista ihletddési (és ateista szelle-

A polgari kormanynak (Fidesz, MDF, kisgazdék) az
el6z6 kormanyokhoz viszonyitott jelentOs sikerei €s fon-
tos megvalositasai ellenére a magyarorszagi valasztasok
eredményeként — meglehetdsen furcsa médon — az elob-
biekben jellemzett két aldemokratikus part talalt ujra egy-
masra a hatalomban: a Magyar Szocialista Part (MSZP),
amely a kadari kommunista partbol kelt €letre a fordulat
utan, valamint a néhai,,demokratikus ellenzékbdl” 1étre)tt
ultraliberalis Szabad Demokrata Szdvetség (SZDSZ). Ez
utobbi szamos tagja még masfél évtizede az elobbi ma i1s
aktiv gardaja ellen kiizdott — ahogy mondtak — az emberi
szabadsagért. Most szovetségesek — immar masodjara — a
rendszervaltas idején szervezddott ) partok ellenében.

Ez a két part a polgari kormany minden kezdemeé-
nyezését kezdettol fogva diihddten tamadta, €s az Orszag-
hazban kdvetkezetesen ellene szavazott. Kivétel a statustor-
vény; ezt a szocialistak megszavaztak. Ki tudja, e part hany
vildgosabb elméjii vezetOségi tagjanak keriilt emberfeletti
munkajaba, mig Kovacs Laszlot, a partelnokot sikeriilt
meggyoOznie: ez alkalommal — mar csak a part érdekében
is — mondjon le a reflexszertivé valt agressziv ellenzésrol.

A szocialista part elvszeruségére jellemz06, hogy noha

~ elutasitottak a csaladok megerositésére, segitésére hozott
~ valamennyi torvényt, ellenezték a foiskolai tandij eltor-

mi) eurdpai szocialista €s szocialdemokrata partok ma nem

rendelkeznek sajat elvekkel, 6nallé politikai koncepcidval,
mindig az éppen aktualis helyzet hatarozza meg felfogasu-
kat és cselekedeteiket. Rajuk kiilondsen jellemzd az, ami
ma altalaban a politikusok jelentds részére: felemelik meg-
nyalazott ujjukat a kozhangulat szelébe, igy allapitjak meg,
mit kell fontosnak nyilvanitaniuk. Ok képviselik azt a poli-
tikai erdt is, amely a leghathatosabban érvényesiti a nem-
zetkdzileg kivanatosnak nyilvanitott, de kotelezOkeént ke-
zelt liberdlis eszméket. Kiemelt céljuk, hogy orszagon beliil
is, kiviil is 6l forgassak magukat a hatalom megtartasa ér-
dekében, minden egyéb ennek van alarendelve.

l1ését, a diakhitel rendszerének bevezetését, a minimalbér
emelését (mind a kétszer), a hazai maganvallalkozasok

~ tamogatasat stb., miniszterelndk-jeldltjiik, Medgyessy Pe-

ter a valasztasi kampany végén mégis megtartandoknak
és tovabbfejlesztendOknek (ki tudja, mivé valnak majd igy
a gyakorlatban?) nyilvanitotta ezeket.

A jelek szerint a szavazok egy része mindebbdl nem
vett észre semmit, vagy ha észrevette, a latottaktol elte-
kintve dontott. Ez érvényes a Medgyessy és Orban Viktor
kozotti (a szocialistak kezdeményezte, majd altaluk le-
mondott, de végiil az ¢ ,,nagylelkiiségiikbdl” mégis létre-
jott) valasztasi talalkozo értékelésére is. Itt Medgyessy
,,0szintén” elmondta, hogy 6 ellenfelénél sokkal kevésbe
ura a magyar nyelvnek. A vita soran bizony megtortent,
hogy egyszeriien nem értette, amit Orban mondott. A Koz-
vélemény-kutatasok szerint a nézok tobbségének meégis O

- volta rokonszenvesebb. Ugy latszik, az emberek egy része

kedveli lelkileg és szellemileg elesetteket, talan mert {o-
lényben, de legalabb egyenranglinak érezheti magat veliik.

Medgyessy, Magyarorszag jelenlegi kormanytoje
messze van attdl, hogy megfontolt, 6nall6 véleménnyel
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rendelkezd, tisztafejii politikus legyen, ,,tanacsadéi” pedig
a jelek szerint képtelenek minden megnyilvanulasét éssze-
ri keretek kozott tartani. Olyannyira ,, felkésziilt” a valasz-
tasi kampényra, hogy a valasztasok utan egy kiilf5ldi lap-
nak (Die Welt) adott elsé interjiijaban nem tudott kilépni
felvett szerepébdl, begyakorolt felfogasabol, és giinyolodni
kezdett sajat orszagan, valamint annak el6z6 miniszterel-
nokén.

Az 1s tény, hogy maga a szocialista part sem tudja a
valasztasi kampanyharcot abbahagyni. Kovacs Laszlo a
kampany soran nem titkolt gytildlettd] sugarzo arccal nem-
zeti megbékélésrol beszélt, arrol, hogy el kell simitani az

emberek kozott asott arkokat. Bar mara Kovacs arcan a |

gyuloletet jorészt a gydzelemittassag és a karorvendés val-
totta fel, a megnyilatkozasokat és az eseményeket latva,
az ember mégsem tud megszabadulni attol az érzéstdl, hogy
a szocialistdk a sajat maguk altal asott arkokat legszive-
sebben a fideszesek hulldival toltenék fel. S bar lehet, hogy

a hattérb6l még mindig van szerepe a kampanyuk iranyi- |
tasara felbérelt tapasztalt izraeli szakembernek, a dolgok |

f6 mozgatoja tovabbra is Kovacs, aki az eszes hazudozas-
nak, a gyiildletszitasnak, a tények és masok 4llitisai meg-
hamisitasanak, a semmi fontossagarol valo meggydzésnek
a nagymestere. Gonosz szelleme ratelepszik a szocialista
partra €s immar — mint egy lazalom — az egész magyar
tarsadalomra.

Most ez az ember ijra Magyarorszag kiiliigyminisz-
tere, aki a Kadar-rendszer magas posztjain szerzett kiilii-
gyl ismereteit és szemléletét hasznositja majd, akarcsak a
Horn-kormany idején. E szemlélet legfontosabb vonasa: a

Medgyessy Péter is, aki Gjfent elvalasztja a tizmillio ma-
gyarorszagit a hatarokon tali magyaroktol. Nem véletlen
peldaul a szlovdkok 6réme a szocialista part gybzelme
fol6tt. Hivatalosan (egyeldre) vége az orszag hatdrain tul
terjedd egységes magyar nemzetre vonatkozé felfogasnak.
Az 1 kormény val6sziniileg teljesiti majd az ,,érzékeny”
szomszédok minden olyan igényét, amely a statustdrvény
hatastalanitasara iranyul, hogy a tobbségi lakossagot ne
ingerelje az ottani magyarok beolvasztasanak némi kés-
leltetése.

A bekovetkezé karokat nehéz eldre felbecsiilni. Az
nemzetstratégiat dolgozott ki, az els6, amely igazi meg-

lentkezett. Lehet, hogy ezek az elképzelések még nem
egeszen hatarozottak, de a statustdrvénnyel Trianon 6ta

veliink szemben ellenséges érzelmeket taplalé szomszé-
dokat leszamitva (akikkel az SZDSZ azonosul) nemzetkdzi
elfogadottsdgot nyert. A nemzetstratégia koré csoportosult

szinte minden, amit ez a kormany létrehozott. Politikdjaval |

sikeriilt a lakossag jelentts részét kiemelni a rendszervaltas

v keoe

utan csak silyosbodott 4ltalanos pesszimizmus allapotabdl,
¢s hatasara €bredezni-erésodni kezdett a Karpat-meden-
cében a magyar mivolt méltosaggal viselt ontudata.

Mindez ma veszélyben van. Az MSZP-SZDSZ-kor-
many szamara a nemzetstratégianak még a gondolata is
idegen. Két olyan tarsasag talalt benne egymasra, amely
kiilonboz6 iranyokbol indulva ugyanoda érkezett: a nem-

- zetkdzi pénzvilag (politikusok altal is kozvetitett) glo-

balizacids elvarasainak kiszolgalasahoz. Ezt a tényt nem
teledtetheti az, hogy Kovacs Laszl6, a szocialistak elndke,
a valasztasi vita végén — hogy a néz0k nagy részének érzel-
meire €pitve megtévessze Oket — magyar érzéseinek bi-
zonyitasara tiintetden feltizte magara a Pokorni Zoltan
mellén diszelgd kokarda parjat.

Ma a kdnnyen szerzett pénz vilaga az ir — mindinkabb
a politika folott is. Szaméra a csendes, manipulalt, vilagi

- ¢lvezeteknek €106, akaratnélkiili tarsadalmak jelentik a biz-

{
|
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:
|
|
|

tonsagot, ezért ilyennek akarja a Foldet. Minden 6nalloan
gondolkoddban veszélyforrast lat. (Az 6nalldan gondolko-
dason sokan a mindent tagadast értik. Pedig 6nalléan gon-
dolkodni csak értékek jegyében lehet. A mindent tagadas
meg csak nem is gondolkodas.) Ezért tart ellenségnek min-
denkit, aki transzcendens valosaghoz — Istenhez, nemzet-

| hez, csaladhoz — kotddik. Nem véletlen, hogy olyan fel-

hordiilés kovette az Orban-kormany bejelentését az erkol-

- csi nevelésnek a vallasoktatds €s az etikaoktatds kozotti

szabad valasztas formajaban torténd iskolai bevezetésérol,
ugy allitvan be a dolgot, hogy ez megsértése a gondolat-
szabadsagnak €s beavatkozas a gyermek ,,szabad fejl6dé-

- s€be”. Az sem véletlen, hogy a nemzeti érzést nacionaliz-
szomszeédos orszagokban €16 magyarok érdekeit alaren- |

deli a ,,j6szomszédi” kapcsolatoknak. Ezt a nézetet osztja |

musnak bélyegzi €s elitéli a nyugati vilag szinte egész to-
megkommunikacioja. E felfogds szerint egy nemzet érde-

 keit védeni két okbdl lehet: vagy masok iranti gyiilslet-

bdl, vagy politikai toke gyiijtése céljabil (tehat hazug moé-
don). A nemzet létérdekei védelmének Gszinte igénye széba
sem jOhet, mert akkor mar nehezebb palcat tdrni folotte.

A nyugati sajtotermékek kdzott akadnak olyanok,
amelyek Sromiiket fejezték ki, hogy Magyarorszagon meg-
bukott a nacionalista, populista Orban Viktor altal veze-

' tett jobboldal. E cikkek stilusa nem sokkal épiiletesebb,
- mint a politikai szennylappa ziill5tt Elet és Irodalom vezér-

cikkei€. A New York Times egyik majusi szama arrdl ir,

- hogy nem Le Pen az igazi jobboldali veszély Eurépéban,
Orban-kormény az elsd, amely a masodik vilaghaboru 6ta |

hiszen az soha nem kapott 18 szdzaléknyi szavazatnal t5b-

' bet, €s kiilonben is vén mar, hanem Orban Viktor, aki fia-
tarto, jovore iranyulé nemzetpolitikai elképzelésekkel je- |

tal, €s a lakossagnak szinte fele timogatja. Az ilyen irasok
megjelenés€ben a polgari kormany ellenfeleinek kiilpro-

' pagandaja is jelentOs szerepet jatszik. Aki ilyen politikat
talan az egyetlen olyan érdekvédelmi lépést tette, amely a |

uz, nem lehet olyan ostoba, hogy ne tudja: Magyarorszagot

- €s annak népét igyekszik hazugsagokkal lejaratni, lehetdleg

jovétlenné tenni, hiszen a lakossag nem rajuk szavazo felét

- lassan szélsGjobboldaliva, a nemzetkozi kozvélemény meg-

vetett paridiva mindsiti at. Ugy latszik, kiilsé és belsé
»JOakaroink™ jovoltabol egyszer ujbol kikialthatnak még

‘-—*_*__'______—_M
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fasiszta népnek benniinket csak azért, mert meg akarjuk
tartani magunkat annak, akik vagyunk. Kérdés, hogyan

reagalunk erre: mind nagyobb szamban behddolunk-e a |

hazudozdknak, hogy megszabaduljunk a rank siitdtt bil-
logtdl, vagy pedig tesziink végre valamit azért, hogy ne
hazudozhassanak tovabb?

A Ceausescu-féle diktatira legsotétebb idoszakaban,
1987 6sz€n, amikor mar nagy szamban menekiiltek életiiket
is kockaztatva a hataron at Romaniabol az emberek, a bu-
dapesti ellenz€k kiilonbdz0 iranyzatainak talalkozojan egy
liberalis résztvevo egyeseket azzal vadolt, hogy az erdélyi
magyarok iligyének emlitésével politikai tOkét kivannak
kovacsolni maguknak. A mai helyzet azt bizonyitja, hogy
némely fejek tartalma, tulajdonosaik erkdlcsi magatarta-
sa, a tisztességes indokok feketére festésének gyakorlata
nemigen valtozott azota.

Sokak szemében Orban Viktor €s tarsai a liberalis esz-
mek arul6i, mert miutan felismerték, hogy ezekkel az esz-
mekkel csak a nemzet érdekeivel ellentétesen lehet kor-
manyozni, a Liberdlis Internacionalébol (milyen ismero-
sen cseng a név!) kilépve, partjuk 2000 6szén az Eurdpai
Néppart tagja lett. A liberalisok régtdn ki is jelentették,
hogy a Fidesz ezzel a ,,populista” lépéssel feladta elveit,
csakhogy a 2002-es valasztasokon sikeresebb legyen. Pedig
csupan az tortént, hogy az elvek és a nép érdekeinek kon-

fliktusaban ez utobbiakat tartottak fontosabbaknak. Orban | zd6das képességének a hianya okozza, a képtelenség arra,

ezt igy fogalmazta meg: ,,Nem az ideoldgiak keretei k6zé
kell begyomoszkdlini egy orszagot, hanem azokat a donté-
seket kell megtaldini, amelyek egy orszag érdekeit szol-
galjak.”

Eddigi tettei alapjan méltan allithatd, hogy Orban Vik-
torhoz mérhetd egyéniséget igen keveset talalunk az utob-
b1 évszazad magyar politikatorténetében. Ezt a megalla-
pitast a jovo remélhetdleg csak megerdsiteni fogja. Sokan
lehetnek, akik csupan azért ellenségei, mert nem tudjak
elviselni, hogy szellemileg-lelkileg néhany fejjel kimagas-

- koltségei 1s koros mért€ékben ndvelhetik ugyan mind az

allamkassza fizetési hianyat, mind az inflaciot, de ez meg-
éri a hatalom 1) tulajdonosainak, kiilén6sen, hogy ugysem
Ok fognak ezért megfizetni.

Olyanok is akadhatnak, akiket hidegen hagy a szom-

~ szédos orszagokban €10 nemzetrészek sorsa, tulzasnak

- tartjak a veliik val6 torodés mértékét, a rajuk koltott pénzt
- is, és felesleges erdfeszitésnek a talan ,,nem is 1étez6”

egységes magyar nemzet hatarokon atnyulo dsszekapcso-
l6dasat. Valészintileg az ilyenek nevezik mindmaig roma-
noknak az erdélyi magyarokat, €s talan ket tudta Kovacs

- a legjobban megijeszteni az Orban-Nastase egyezmény

megkotése utan a Magyarorszagra toduld 23 millio roma-
niai munkakereso rémével. Ne feledjiik: az egyiivé tartozas
lIélektelen hianya mindig jelen van egy tarsadalomban,

- kiilonGsen egy olyanban, amelyik mindinkabb az anya-
~ giakat tekinti istenének. A masodik vilaghabori utan is
- voltak, akik a pokolba kivantak a mindeniiktdl megfosz-
- tott, a hataron egy batyuval erdszakkal atdobott felvidéki

magyarokat. Az 1lyenekbdl semmi rokonszenvet nem valt
ki a polgari kormany nemzetstratégiaja, ezért szamukra
kivanatosabb vezet$ a baloldal. Biztosan koziiliik keriil-

 nek ki azok az épkézlab férfiak, akik egy ellenséges szom-

széd agressziOja esetén ,,meg sem allnanak Bécsig”.
A legnagyobb bajt minden vonatkozasban a tajéko-

hogy mindennapi dontéseinkben, cselekedeteinkben az
értéket, a megtartot, a hétkznapok nehézségein tulmutatot

 érvényesitsiik. Mindenekel6tt ez az elsddleges oka a bal-
~ oldal sikerének. Mindazt a lelki kartételt, amit a kommu-

nizmus elkdvetett Magyarorszagon, most azok a partok
folytatjak, ha lehet még hatékonyabb eszkdzokkel €s stilus-

- ban — ezittal a liberalizmus ideologiajanak jegyé€ben —,

lik az atlagbol. Ez mindenképpen egyik oka lehet a Fidesz- |

MDF szovetség — egyébként nehezen megmagyarazhato —
valasztasi vereségeének.

Hivatali idejének négy esztendeje alatt csak ugy aradt
a hazugsagok, ragalmak tomege a baloldali ellenz€ktdl a

togatnak, azt lassan hinni kezdik az emberek. A hazug beal- |

litasokat legkonnyebben azok hiszik el, akik szamara €lve-
zet rosszat hallani masokrél. Ez 1ényegében a ,,d6g61jon
meg a szomszéd tehene (i1s)” mentalitasa, €s sajnos €z sem
hianycikk gyarl6 ember1 koreinkben.

A szocialistak valasztasi igéretdzone az emberek egy
részét feltehetdleg arra a gondolatra inditotta, hogy a pol-
gari kormany alatt — nem latvanyosan, de mégis érezhetden
— javult anyagi helyzetiiket miért ne bovitenék most balol-
dali juttatasokkal? A csak részlegesen bevaltott igéretek

amelyeket most az aprilisi valasztasok juttattak kormanyra.
A mindent jobban tudd, mindent becsmérld propagandajuk
azt a célt szolgalta és szolgalja, hogy az embereket elri-
asszak mindattol, amibdl tartast, a gondolkodas dnallosagat
¢s ezaltal igazi Onbecsiilést nyerhetnének. Végiil 1s azt
sugalljak, mintha az anyagi €s értelmi birtoklastol fliggne
az ember érteéke.

Pedig egész életiink mindenekeldtt vallalas kérdése.

''''''

A min0ségi €let nem €letkoriilményeink kényelmesse te-
polgari kormany felé. Hitler is tudta, hogy amit sokat haj-

telével, ,,0Onmegvaldsitasunk™ hajszolasaval érheto el. Ele-
tiink mindsége mindenekeldtt attél fligg, hogy felismer-
jiik-e €s vallaljuk-e az ember k6zOsségét Istennel. A tovab-
biakban att6l, hogy az emberek koziil kikkel vallalunk ko-
zOsséget, €s mit vallalunk masokért: életiink tarsaért, gyer-
mekeinkért, valamint a t6bbi emberért, de koziiliikk elso-
sorban azokért, akiknek nyelviik €s kultarajuk egy a miénk-
kel. Masok lehetnek nagyvonaliibbak, de a mi kultirank,
nyelviink, egész Iétiink a nemlét pereme felé sodrodik. Ezt
csak az tagadhatja, akinek ez mindegy, aki barmikor haj-
landé mas — nagyobb, erésebb — népbe vagy népkeverékbe
beolvadni. Amennyiben nem vagyunk képesek idot, farad-
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sagot aldozni, lemondani valamir6l azért, amit fontosnak
kellene tartanunk, akkor beleegyeziink a pusztulasba: a csa-
lad bomlasaba, gyermekeink elbitangolasiba, szélesebb
k6z0sségiink széthullasaba, elporladasiba. Az igen elter-
jedt hedonista ,,egyszer éliink” felfogas jegyében nemi-
gen fogunk barmit is véllalni valamiért.

Téves ért€krendiink legkézzelfoghatobb bizonyitéka |

az, hogy nemzetiink fogy, és bizony elég gyors iitemben.
Mar a nyolcvanas évek elején jelentek meg Magyar-
orszagon ,,szakemberek™ tollabol olyan eszmefuttatasok,
hogy fogyasunkkal nincs semmi probléma, ez természetes
folyamat, minden kultirnépnél igy van, és ez torténik ri-
videsen a civilizal6do nagyvilag minden részén. Végiil is
ez egyaltalan nem negativ folyamat, a néhany évtized alatt
6-7 milliora csokkené lakossadg szdma majd stabilizalo-
dik (vajon mit6l?), kisebb terhet ré természeti kdrnyeze-
tiinkre, €s jobban megéliink er6forrasainkbol. A végki-
csengese olyan volt, mintha mi, magyarok, kellene példat
mutassunk a nagy €s gyarapod6 népeknek, hogyan kell

v keoe

alabb harom gyermeket, az lemondott nemzete fennma-
radasarol. Ez nemcsak a magyarra, hanem minden nemze-
tre all. Ha a jelenlegi allapot, az emberek mostani érték-
rendje fennmarad, egy évszazadon beliil egész Eurdpa et-
nikai képe — €s sok minden mas, ami ebbdl kovetkezik —
gyokeresen megvaltozik.

Ahhoz, hogy helyesen éljiink, és meg is maradjunk,
az kellene, hogy visszatérjiink az élet partjara. Ehhez tjra
fel kellene fedezniink keresztény voltunkat. Gondoljuk

- meg, hogy az egész magyar nemzetnek (tehat a hatarokon

megakadalyozni a Fold tilnépesedését. Azota mar rajohet- |

tiink arra is, hogy példaul az Eur6pai Unidban szavunk
sulya bizony att6l fligg majd, hanyan vagyunk.

Az asszonyok €vezredeken keresztiil a koriilmények-

t61 fliggetleniil sziilték gyermekeiket, ezért 1éteziink mi ma. |

Napjainkban az életet tagadjuk meg, amikor teherként

utasitjuk vissza lehetséges ujabb gyermekiinket. A dolog- |
ba a kdzhangulat is beavatkozik: egy haromgyerekes is- |

meros csaladot budapesti szomszédai megszoltak, hogy
ugy szaporodnak, mint az allatok. Az emberellenes libera-
lis jogfelfogas szerint a ndk sajat testiikkhdz vald joga sem-
mivé teszi a megfogant gyermek élethez valo jogat. Ma
mar sokak véleménye az (bar ez a jog fogalmanak némi
meghamisitdsa), hogy az 4llatoknak is van az élethez joguk.
Ezek szerint a tobb hetes emberi magzat, amelynek min-
den testrésze megvan €s miikddik, még kis allatnak sem
tekintheto.

A hatarokon tili magyar kisebbségeknél a helyzet ha-
sonld. Az ¢ életiik a magyarorszagiakénal anyagi szem-
pontbdl is sokkal nehezebb, ezért a természetes fogyashoz
hozzaadodik az elvandorlas is. Aki elhagyja sziil6f51djét a
jobb megélhetésért, valoban kényelmesebb életre szamit-

hat. De azt iizenem nekik innen, Svédorszagbdl, hogy egy |

dologban mindenki biztos lehet: a vildig mas tajain senki
sem lesz boldogabb (még Magyarorszagon sem), mint ha

otthon marad. Es ne feledjék: az eljovetel sokkal kénnyebb,
mint a visszaut.

Csak a sajat €letiink torz felértékelése késztethet arra,
hogy utddainkt6l megtagadjuk az életet — és a szeretetet
i1s. Az is karos, ha csak egyet-kettdt vallalunk, mert ahhoz,
hogy egy csalad jol miikdjon, a benne sziiletdkben a tar-
sas €let reflexei helyesen alakuljanak, legalabb harom gyer-
mekre van sziikség. Ezt igényli a szélesebb k6zosség léte
is, mert tudomasul kell venni, hogy az, aki nem vallal leg-

tal €loknek is) csak egy kis toredéke valldsos; a kommu-
nizmus €veiben tobben jartak templomba, mint napjaink-
ban. Egyébként a magyar egyike azon népeknek, amelyek
a legtrivialisabban, a legperverzebben, a legmocskosab-
ban tudjak Istent karomolni. Egy svéd szamara példaul ez
teljesen ismeretlen és elképzelhetetlen, noha cseppet sem
vallasosabb, mint a magyar. Ideje lenne magunkba szall-
ni: nehogy azt higgyiik, hogy az ilyen karomlas nem von-
hat maga utan biintetést.

A kereszténységen kiviil nincs még egy tanitds, amely
olyan vilagosan, egyértelmiien és oly mélyen megindokol-
va mondana ki azt, hogy mi, emberek, egymasra vagyunk
utalva. Tudomasul kell venniink, hogy Isten benniinket —
anelkiil, hogy magunkra hagyott volna — egymasra bizott.

- Ez nemcsak az anyagiakra vonatkozik, nemcsak azért va-

- —— i M MU S T LR

|

|

gyunk felelosek, hogy a masik ember éhen ne vesszer: és
legyen 16dé€l a feje f616tt, hanem legalabb annyira azért is,
hogy raleljen azokra az értékekre, amelyek minden ne-
hézség és nélkiilozés kbzepette értelmessé teszik az éle-
tet. Ehhez viszont az kell, hogy magunk fel tudjuk ismer-
ni, €s hajlanddk legyiink elismerni ezeket az értékeket.
Kizardlag racionalis okoskodassal soha nem fogunk rajuk
bukkanni. Hiaba olyan éles az esziink esetleg, mint a borot-
va, Isten nélkiil, Isten megvilagositd kegyelme nélkiil ak-
kor 1s csak ostobak vagyunk, és kénnyen hozunk olyan
dontéseket, amelyek testiinket-lelkiinket karositjak. Es
mivel mind dontéseink hatdsa, mind pedig magatartasunk
peldaja, s6t 5Snmagaban véve lelki bedllitottsagunk is sziik-
segkeéppen kisugarzik masokra, karositjuk a kdzosséget is,
amelyhez tartozunk.

Bizony jol tennénk, ha kérnénk Istent, segitsen ben-
niinket, magyarokat, megszabadulni hamis felfogasaink-
tol, torz értékrendiinktdl, onzésiinktdl és gonoszsagaink-
tol, hogy az ezekbdl eredd cselekedeteink ne valtsak ki

- Onndn pusztulasunkat. Hiszen tudnunk kellene, hogy min-

|

~ den igazi élet dldozatbdl szarmazik. Jézus életével tanitott

erre benniinket.

m
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Szente Imre

Emlékézés a szazéves ILLYES GYULARA
¢s avatott forditojara, CSATLOS JANOSRA

Az 2001-es esztendd Oszén, pontosabban oktéber 15-
én a Svenska Dagbladet kultirrovataban &gy Illyés idé-
zetre figyeltem fol. A cikk irdja, Carl Otto Werkelid a for-
ras €s a fordité mégnevezése nélkiil sz6vi mondataba ezt a
kiragadott részletét: ,... att allt som hjartat och hjdrnan
brann for / blir forvandlat till ndgon kraft, / likt en uppfin-

ning fore sin tid / och klar att anvidndas senare.” Szivén |

ittt ez a csonkasagaban is tokéletés mégfogalmazasa égy
olyan gondolatnak, mely — ha ném tiint is nagyon illyési-
nek — €gyike a bennem régtdl lappang6 intuitiv s ezért a
racionalis elme szamara kissé€ zavaros sejtelmeknek: ,,...
hogy mindén, amiért sziv €s agy langolt, valami erévé val-
tozik, ahogy &gy korat mégel6z6 talalmany készén 4ll a
késObbi félhasznalasra” — forditottam vissza magyarra,
hogy esz€émbe jusson a vers cime s utdnanézhessek, de
ném ugrott be. Mar-mar arra gondoltam, hogy foltarcsa-
zom a sz€rzoOt vagy a szé€rkesztOségét, mikor polcomon az
[llyés-muvek koriil tapogatézva Csatldés Janosnak 1981-
ben a Bonniers kiadonal mégjelént forditaskdtetére esétt a
pillantdsom: OGON skrimda men trotsiga — hat persze
hogy ebben 1€sz, honnan idézhette volna kiilonben Wer-
kelid? Ném kéllétt sokaig keresgélném: Janos éppen ezt a
versét tétte elsO helyre, jO Osztdnnel ratapintva az illyési
ars poetika €s vilaglatas kulcsversére, melynek Kvdll ci-
mebdl €s az alatta alldé 1961-es évszambol rogton tudtam,
hogy az I:Ij versék kotetének Esfe cimi versérdl van szo.
A szobanforgo 1dézet, a konnyebb mégértés kedvéért kis-
s¢€ kikerekitve, igy hangzik magyarul: ,,Szélbe szornam és
mégutalnam / hivsdgos papirjaimat, / ha ném csitit a gon-
dolat, hogy mint kor-el6z6 talalmany, / atalakul az is ero-
ve, / oly aldasosan miikkodove, / akar €gy hibatlan lizem, /
amiért szivem €s eszém / égétt sércégve-sirva itt — / oh
égjén végso pércémig!” Svédiil pedig, Janos forditasaban,
igy: ”Jag skulle gdrna sldanga for vinden / mina fafinga
pappersark / om jag inte fann ro 1 tanken / att allt som

hjdrtat och hjarnan brann for / blir forvandlat till ndgon |

kraft / likt en uppfinning fore sin tid / och klar att anvin-
das senare, / som verkar vilsignelserikt / som en klander-
fri stor fabrik — / matte jag brinna sa, tills livets gnista
slocknar.”

Természetésen Oriiltem, hogy sikeriilt mégtalalnom
svediil 1s, magyarul is az id€zet forrasat, ugyanakkor azon-
ban kétségeim tamadtak, helyésen értelmeztem-€ ezt a sz0-
vegosszefliggésébol kiragadott idézetét, amelyben sajat
kedvenc gondolatom mégfogalmazasat véltem mégtalal-
ni, valaszt arra az izgalmas kérdésre, hogy mi 1€sz az Gszi
lombként 1€hullé embéri nemzedékék s a veliik gyttt 5rok-
re [&tinod €10 embérék 6romeibol, banataibol, kiizdelém és
szenvedé€s aran gyujtott tapasztalataibol. Mégsémmisiil-

(Elhangzott a stockholmi Magyar Hazban, 2002. aprilis 19-én)

!

!
|
|

1

nek-€ ezé€k az életlang kilobbanasaval vagy tarolodnak

~ valami kdzos embéri kincstarfélében, hozzaférhetden az

utddoknak, az embérfaj egészének?
Léhet, hogy misztikusnak hangzik, mert s€émmivel sém

- 1gazolhat6 az a fOltévés, hogy valahol a mélyben, a gyo-

kerek szintjén van az embériségnek €gy nagy kdzos tuda-
ta, ha ugy tetszik: tudatalattija, mely kozlekédoedényként
kot 0ssze a szinre 1€pd s égymast valtd égyénék s nem-
zedékék vilagat, amelyben téhat Gsszegyil s tarolddik
mindaz, amire valaha is ,,rdjottiink”, még az is, amit csak

- mégsejtéttiink, agyunk és sziviink kiizdelmével, szenvedé-

sével kiérdéméltiink. Némcsak erkdlcsi tokére gondolok,
haném félfédézésékre is, s ném csupan téchnikaiakra, me-
lyek szdzadokon at lappangva €rnek, hogy égyszérre csak
a vilag legkiilonb6z6 pontjain €gyidében félszinre torje-
nek. S ami a lényegés: e k6z0s embéri aranytartalék gya-
rapitasa némcsak az €litnek szamito irastudoknak, miivé-
széknek, torténelémcsinaloknak van fonntartva, akik téhat
szazadokra, jO esetben évezredékre sz6l16 6rokségét hagy-
tak maguk utan, haném a legmesszebbménden démokrati-
kus alapon mindénkinek, aki valaha is élt e f6ldon. Hogy
a foldlakok tapasztalatkincsének az allatvilag az embér-
nél is 6sibb 1€téteményése és gyarapitdja, azt j6, ha emlé-
kézetiinkben tartjuk, de e kérdés bévebb mégvitatasa mar
messze vinne benniinket témanktol.

Hogy Illyés Gyula valéban raérzétt a torténelém alatti
nép misztikus szerepére a k6z0s embéri aranytartalék gya-
rapitasaban, arra kétségtelen bizonyiték versének elsé har-
mada, amelyben mégirigyli a kétkezi munkasokat, a la-ka-

' tost, a komivest, a foldmivest, a fuvarost, akik munkajuk-
- kal €gyiitt benne vannak a vilagban, s ,,ném-tudhaté tit-

kok” tuddiként benne is maradnak orokké, sokkal bizto-
sabban, mint a hozza hasonlo irastudok és mivészék. Amiért

- az O szive s agya €gétt, azt irasainak, kolteményeinek pa-

lackpostajara bizta, vagy talalobb hasonlattal: akkumula-
torara, mely késObbi félhasznalasra tartalékolhatja az €nér-
giat; dinamojara, mely barmikor befoghat6 égy ,,hibatlan”,
hasznos lizem mukddtetésére. Hogy az embéri munka a
fohelyén all az illyési értékréndben, ez a vers is tanusitja.
Jellemzd, hogy ezt a filozofiainak tekinthet6 kol-teményt
1s €gy kemény munkaban, réggeltdl estig permetézésben
eltltott nap valtotta ki beldle, a faradtsagtol elgyotort s

- égyben ki€légiilt test keltétte fol 1€lke irigységét: miért ném

jut ki annak 1s a jol végzétt munkanak az a vitathatatlan
orome, amely testének kijutott viszonylag kénnyen még-
sz€rézhetden? A permetézés hasznossaga kézénfekvo, de
elmondhat6-€ ugyanez a koltd, az értelmiségi embér

- munkajarol? Lész-€ a telefirkalt papirokbol is maradando

hasznu kdzkincse valakiknek, az utdkornak, €gy nemzet-

- nek, az embériségnek? A koltd hisz abban, hogy irasai, ver-

seil némcsak gondolatait mentik at késobbi korok szamara,
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han€m azt az izzast is, melybdl e gondolatok sziilettek, mert
csak ugy valhatnak hatékony, hasznos &nérgiava.

Ez€k utan pillantsunk be a fordité miihelyébe, aki ném |

kevesebbre viéllalkozott, mint hogy anyanyelv-burkabol
kibontsa €s €gy masik nyelv ruhdjaba 6ltoztesse a gondo-

latot. Hogy ezt sikerrel tétte, hogy a gondolat tulélte a |

mitétnek is beilld beavatkozast, arra elég bizonyiték a svéd
irodalmar szovegébe folvétt idézet: a gondolat mégfogant
az 1degén talajban, méghozza annak ellenére, hogy a tol-
macsolo, aki ezt a versét szanta az egész kotet mottdjanak,
nagymereszen elhagyta a vers els6 harmadat, a lakatos, a

kOmiives, a foldmiives, a fuvaros fSlsorakoztatisat, s ott |

kezdi, ahol a k6ltobol egy gejzir erejével tor ki sajat vagya
s aggodalma: ,,Oh, ha én 1€szék majd a foldé, / belSlem sé&
csupan szavak, / puszta tervek maradjanak! / Adassék még

I€lkémnek is / a béke, az a boldog iz, / mit ma testémnek .

megszeréztem, / azzal, egész nap permetéztem.”
A koltdnek mindén oka mégvolna az élégédéttségre,
ahogy versét a fordit6 aprobb-nagyobb valtoztatasokkal a

|
E

|

e A

kissé eltéro izléshéz igazitja. Illyés sorai éléggé kitetlenék, |
mint a természetés beszéd: ném szamolja a szdtagokat,
rim€lése is szabélytalan, esetlegés, de azért 1étézik. Tud- |

Juk, hogy a svéd koltészetbol marmar egészen kikopott a |
rimélés divatja, ami a forditonak ném csekély dilémma:

ha ném rimél, hiitlen, ha rimél, 6divati. Csatlds Janos az
arany k&zéputat koveti: ném rimél, de olykor Ggy tész,

mintha csak Ggy véletleniil kicsuszna tolla aldl égy-€gy |

rim: ,,Om det &ndé blev mig forunnat / att 1imna efter mig
mer dn ord / nér jag sjdlv blivit stoft och jord! / Matte dven
min sjdl undfd / samma frid, samma sk&na ro / som jag
forvérvat for min kropp / med dagens méda i vingarden.”

Elsé hallasra is mestérinek érézziik e tolmacsolast, ném

annyira az ord — jord rim, haném a méltdsaggal lejto rit-
mus, a lényegre tord szovalasztas, tdmorités, atfogalmazas
Jovoltabol, mely a sorcserét is a célnak mégfelelden alkal-
mazza. A )0 forditas ismérve ugyanis a vers l1&élkének at-
mentese, hiiség akar hiitlenség aran is. A magyar vers els6
sora: Oh ha én lészék majd a foldé a forditasban a harma-
dik helyre keriil, és kiboviil &gy szoval: a ,,f51d”-bél stoft
och jord 1€sz, mintégy a Halotti Beszéd isa pur es homu

vogymuk mondatat idézve fSl. Sz6 szérint fordit, ha arra

nyilik alkalom: mit ma testémnek mégszéréztem — som jag
forvarvat for min kropp, am eszébe sém jut ,,permetézés-

rol” szdlni a svéd olvasdnak, akinek j6 ha a vingard-rél

vannak valamélyes fogalmai.

A vers befejez6 részében Illyés rapszodikusan szét- |

dobalt mondatait a fordito logikusan dsszefliggd égység-
ge réndézte; igy keriilt Egymas ala a kilencedik, a hatodik,
a négyedik és az 6todik sor a gondolat mindén karosodasa
nélkiil, am kiragadhat6an, mintégy idézésre folkinalkoz-

va. A fordit6 ezzel a mestérfogassal karpotolt a vers elsé

harmadanak elhagyasaért, s gondoskodott az alapeszme
atmentésérol: hogy a kolté szémélyés gondjai égyetémes-

s€ tagulva 5moljenek bele az ontoldgia, a l1ételmélet 6céan-

jaba.
Befejezésiil idézziik egészében az eredetit és Csatlos
Janos forditasat:

ESTE

A lakatos a szazezér

kilinccsel, amit folszérél,
téglaival a kOmives,

amit falnak folrak szilardan,
buzdjaval a foldmives,

fuvaraval a szekeres

benne van mind-mind a vilagban
s (n€ém tudhato titok tudoja)

ugy tér mindénkor nyugovora,
hogy benne is marad 6rokké!

Oh ha €n 1€sz€k majd a foldé,
beldlem sé& csupan szavak:
puszta tervek maradjanak!
Adassék még 1€lkémnek is

a béke, az a boldog iz,

mit ma test¢tmnek mégszéréztem,
azzal, egész nap permetéztem.

Sz€lbe szornam és mégutalnam
hivsagos papirjaimat,

ha ném csitit a gondolat,

hogy mint kor-el6z6 talalmany,
mit késObb hasznositanak,
atalakul az is erové,

oly aldasosan mikodové,

akar €gy hibatlan lizem,

amiért szivem €és eszém

egétt s€rcégve-sirva itt -

oh €gjén végsd pércémig!

KVALL

Om det dnda blev mig forunnat
att lamna efter mig mer 4n ord
ndr jag sjdlv blivit stoft och jord!
Matte dven min sjdl undfa
samma frid, samma skona ro
som jag fOrvirvat for min kropp
med dagens mdda i vingarden.

Jag skulle gérna sldnga for vinden

mina fafdnga pappersark
om jag inte fann ro i tanken

att allt som hjéartat och hjdrnan brann for

blir forvandlat till ndgon kraft,
likt en uppfinning fre sin tid
och klar att anvdndas senare,
som verkar vilsignelserikt
som en klanderfri stor fabrik —

—* kéove

matte jag brinna sa, tills livets gnista slocknar.

E
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Erdos Irma

1929-2002

Koztiszteletben allo szeretett
honfitarsunktol, az erdélyr szinmii-
vészet egyik legkiemelkedobb, ba-
jos egyéniségétdl, Erdos Irmatol
bucsuztunk majus 11-én a svedalai
csaladi otthonban, 17-én pedig a
lundi temetd kapolnajaban.

1929. szeptember 8-an sziile-

rosvasarhelyi kereskedelmi kozép-
iskolaban tett érettségi utan 1949-
1952 kozott Kolozsvaron elvégez-
te a Szentgyorgyr Istvan Szinmii-
vészeti Foiskolat.

(azdag miivész1 palyaja Isten
aldotta tehetségérdl tanuskodott,
mellyel szorgalom és kitartas, a
muveészetért, az erdélyr magyar-
sagért valo rajongas parosult és
juttatta 0t a csicsokra, a nagy
miveszeket megilletd szerepekre.

1952-t61 a marosvasarhelyi
Székely Szinhaz tagja és a Szent-
gyorgyi Istvan Szinmiivészeti Fo-
1skola beszédtechnika tanara lett.
Huszonegy évi tanan palyaja soran

Nagy Tibor

1920-2002

Budapesten sziiletett 1920.
januar 4-én. Ifjukoratol tehetsé-
ges sportold volt, és élénken bele-
vetette magat a cserkészéletbe 1s.
A sporton kivill masik nagy érdek-
I6dés1 kore a politika lett, s ebben
baratja volt a legjobb vitapartnere.

Még a haboru kitorése elott
oklevelet szerzett a Testnevelési
Foiskolan , s talan ennek koszon-
hetéen keriilt késobb egy Dél-
Magyarorszagon allomasozo hu-
szar-regimenthez. Mint a madara-
st garmzon 25 éves ifju tisztje €s
parancsnoka ismerte meg a kozeli
Bajmokrol szarmazo, akkor 19
éves Gal Juliannat, akit 1945-ben
feleségil vett.

A habort utan Budapesten

telepedtek le, ahol Nagy Tibor |

visszatért testnevelO1 hivatasa-
hoz. A fovaros pezsgd életében,
szinhazakban és operaban, a ba-
rati tarsasagok megannyr él-

szinésznemzedékek egész sora ke-

- ralt ki keze alol. Szinhazi karnenje
- alatt mindannyiszor elbiivolte ko-

zonségét. Mar foiskolas koraban
foszerepet kapott, melyben dramai
hdosndi adottsagaival oly sikert ara-

tott, hogy hamarosan Erdély vala- |
mennyl magyar szinhazaba elju- |

tott. Volt szerepe, amelyet tobb
mint kétszazszor alakitott. Az ott-
hom sikereket budapesti fellépéser
kovették.

1973-ban kerilt Svédorszag-

ba, miutan Bartha Istvan tudos “le-
tett Nyaradkaracsonyfalvan. Ama- |

emelte” 6t a szinpadrol. Otthagy-
va a nagyszeril erdély1 kozonséget

és a tanitast, meleg tekintetével €s |
. kedves modoraval az idegen or- |
szagban 1s lenyiigozte és felvilla- |
' nyozta hallgatosagat. E1obb své-

¥

~ dekkel probalt szinhazat rendez- |

m, de egyre 1nkabb visszatordult |

magyar kozonsége felé. A vers- |

mondas tartotta benne a lelket, s

- ezekbdl szillettek meg a kalon-
- b6z6 turnékra megérett 1rodalmi

. E— e it

- EEree———mms ot
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estjer €s eléadasai. Miisoraiban |

helyet kaptak az erdély: elbeszéld
irodalom remekei 1s. Hangjaban,
minden mozdulataban Erdély népe
izent, a havasok vakito fénye csil-
logott és a fenyvesek csodalatosan

ményt ny)té vilagaban ugyanugy
otthonosan érezte magat, mint a
Velencei-t6 haboritatlan csendjé-

- ben, ahol nyarait toltotte.

Amikor 1951-ben megsziile-
tett egyetlen gyermekilk, Robert,
még mindig bizakodassal tekin-

 tettek a jovobe. Aztan j6tt az oly
. sok csalad életében 1s fordulatot
jelentd 1956 dsze.

A forradalom leverése utan,
f6ként Tibor politikai elkotelezett-

sége miatt, a kis csalad agy dontott, |
- hogy elhagyja az orszagot. EI6bb

egy jugoszlaviai menekilttaborba
keriltek, ahonnan a tengeren tilra

- szerettek volna emigralni. De mert

|
{
!

i
i
{

az Amerikaba vagy Ausztraliaba
torténd bevandorlas egyre csak ké-

szép muzsikdja zugott. A rohano
1doben, az egyre veszedelmesebb
kultirrombolas korszakaban cas-
sandrai joslatként hangzottak aj-
karol a nyelviinkért, kulturankért,
a puszta létinkért aggodo koltok
szaval. Olyan ragyogo esze volt

' még 1ddsebb koraban 1s, hogy 6t

hét alatt megtanulta és miivészien

dontott és indult. Igy lett lakohe-
lyik huszonit éven at Hammar-

- strand, egy jamtland: falu, szaz

sett, végil 1s ugy dontottek, hogy |
' Svédorszagba kémek befogadast.

Elsé svédorszag: éveikben a
vastmanlandi Norbergben laktak,
ahol Tibor egy utépitésnél dol-
gozott. Amint az elsé alkalom fel-
csillant, hogy megfelel6 oraszamu,

' rendes tanan allast kapjon, nem

késlekedett megragadni a lehe-
toséget. Nem szamitott neki, hogy
az allas egy kis telepilésére szol:

kilométerre az elsd varostol, és
hatszaz kilométerre Stockholmtol
északra. Tibor 1tt 1gazan a sport-

tott, s a futball- és jégkorong-
csapat edzoje lett. Annak ellenére,
hogy a svéd nyelvben még nem
volt egészen jartas, kanizmatikus
alkata és tarsasag) természete
révén hamarosan a telepilés egyik
kozismert és kozkedvelt egyéni-
sége lett. Bar Julha szamara Ham-
marstrand a vilag végét jelentette,
féne nyugdijazasaig hiiséggel ki-
tartott a messzi északon. Csak ezu-
tan koltoztek Stockholmba, a mar

- korabbitdl ott lako Robert fiukhoz.

|
J
I
|

A nyugdijaséletet nem tudta
tétleniil viselni: anyanyelvi okta-
tast vallalt egy ovodaban, ahol

aztan minden mas tevékenységet

1s rabiztak. Mar jocskan elmult
hetven éves, amikor ra kellett j6n-
nie, hogy az indianjatékokhoz és a
hegymaszashoz mar kevés az
ereje. Annal fnissebbnek bizonyult

kidolgozta Babits Jonas konyvét,
s a kolto szavarval "csahos ebként
hajszolta az Ur nyajat". Tanitond
volt nemcsak a szinpadon, de az
életben 1s; leolvasztotta a jégcsa-
pokat, melyeket a modern vilag n-

. degsége fagyasztott a lelkekre.

Hallgatoit megtanitotta a versek,
az rodalom szeretetére, és lélek-
ben visszavitte ket az elhagyott
Tindérkertbe, Erdélybe. Uzenete,
csillogasa, a fenyvesek zugasa
szétaradt és eljutott nemcsak a
Svédorszagba, Németorszagba,

' Amerkaba szétszorodott magya-

rokhoz, de a rendszervaltas utan
hazajutott Erdélybe, Magyaror-
szagra €s a Felvidékre 1s.

Utolso éveiben sulyos beteg-

ség kototte agyhoz. Ot és fél évti-

zed gazdag mivészi élményeit
Orokségil hagyva, Istenben meg-

- nyugodva, imadkozva, mosolyog-

va, férje kezét fogva, 2002. majus
2-an visszaadta nemes lelkét Te-
remtOjének.

[sten bolcs rendelésében meg-

- nyugodva mondhatjuk: aldott le-

gyen az Ur, aki nekiink adta 6t!
Hamvai Erdélyben, a maros-

vasarhelyr reformatus temetdben

keriilnek végsd nyugvohelyre.

szellemileg, s 1gen nagy 6romét
lelte abban, hogy a Magyar Hazban
honfitarsaival egyiitt maltrol és
j0vordl beszélgessen. Erdeklodését
és tudasat tisztelve, optimista ter-

- mészetét és szellemes humorat
nak élhetett: egy reményteli kézi- |
labdacsapatot alapitott, iszni okta- |

!

mindenki kedvelte.

Utobbi éveiben faradékony
lett, latasa ¢és hallasa erésen meg-
romlott, s ugy érezte, hogy mind-
ezzel egész vilaga dsszeomlott.
Kényszerii médon el kellett fo-
gadmia egy sokkal korlatozottabb
és elszigeteltebb életet. Nyarait
mar nem tudta Budapesten télten:,
mint korabban, ahova egyébként
csak a nyolcvanas €vek kozepén
tért vissza el0szor, s ahol harminc
év elszakitottsag utan 0jbol felve-
hette a kapcsolatot gyermekkori
baratjaval. Sajnos hamarosan bi-
csuzna kellett tole, ugy, mint sza-
mos it szerzett j6 barattol, svédor-
szagl 1smerdstol.

2002. janius 12-én a stock-
holm1 Skogskyrkogarden teme-
toben a keresztény hit és remény-
ség 1gé1vel Nagy Tibor baratunktol
1s bucsuznunk kellett, kérve [stent,
adjon neki 6rok békességet.

2
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Toth Ilona

(Csendes tavaszi Oorom

szemembe koltoztél —

egy madar csondes ropte is
megdobogtatja a szivemet

s torkomban liiktet a szépség
mely mindenbdl arad ami él

tavasz van de hiszen tudod —

naprol napra gazdagabb a fény

mely ugy illeti csokjaval a foldet

hogy vagytdl remeg a termékeny alazat
¢€s aldast fakaszt nyomaban az ég

szemembe koltoztél és otthonomma
lett ez a tavasz melyben

a szinek magukra talalnak

mint szemérmes tétova szavak
melyekre lelkiink hangjai vigyaznak

Szamvetés

el €n mar téged nem veszitelek
e zengo 1d6 ugy marad meg
bennem mint mag Orzi
héjaban a jovo életet

el €n mar téged nem veszitelek
mert nincs erd mi elvehetné
tolem a kinnak ezt az tidvét
mely sirni nem de ndéni engedett

el én mar téged nem veszitelek
elnyugszik majd az 6nz6 adnivagyas
elcsOndesiil a vard szeretet és

0j er0t ad minden egyes holnap
hordozni azt mi elrendeltetett

el én mar téged nem veszitelek

utam voltal — most magamba térhetek
hogy szamot adjak minden elmult percrol
mit ahhoz kaptam hogy 6nmagam legyek

mit azért kaptam hogy elengedjelek
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Wass Albert
GATAK

Béldi Memma grofndnek
Ha latsz egy gatat,

egy biiszke kemény gatat,

habos, tajtékos vadvizek elott:
imadkozz, hogy a vizek gydzzenek.
Kér Istentdl a vizeknek erot,
foldszakitot, vilagrengetot,

hogy verje le a gatat!

Mert nem Istentol valé dolog
gatat emeln1 a vizek elé¢.
Elzarni tiizes rohanasukat,

a notaikat, a kacagasukat,

dolyfos szavakkal: nem lehet tovabb!

Es mennyi gat van, 6 de mennyi gat...!
ha koriilnézel, nem latsz egyebet:
béklyoba torpiilt szenvedélyeket,
mederbe kényszeritett vagyakat,
csok-gatakat,

kacagas-gatakat,

ver-aztatott, konny-aztatott,
elatkozott szabadsag-gatakat!

Ha latsz egy gatat,

egy biiszke-kemeény gatat,
orvénylo, zugd vadvizek elott:
kérj Istentol a vizeknek erot,
foldromboloét, vilagot rengetot,
hogy a gatakat, a gatakat

ledonthesse még 1donap elott!
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